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' Primejdia „împăcării“. 


Fără a contribui cu nimic la venirea lor, 
împrejurări nouă ne-au pus in faţa tratati- 
velor de „împăcare“ cu guvernul statului 
ungar. Comitetul executiv al partidului na- 
Нопа! românesc a fost învitat de contele Tisza 
să precizeze aceea ce neamul românesc „cere“ 
dela statul ungar pentru a se împăcă cu el; 
rămâne acum să vedem dacă aceea ce primul 
ministru „dă“ poate să ne satisfacă. 

Opinia noastră publică se află într'o stare 
de aşteptare mută si chinuitoare. Gazetele 
naționale se silesc să vorbească despre „îm- 
păcare“, fără a spune nimic în esența lucru- 
rilor, lăsând cu totul în grija comitetului sar- 
cina сеа mare de a găsi soluțiunea mântui- 
toare. În schimb publicul se frământă. Acolo 
unde doi Români se întâlnesc pe o clipă sub- 
iectul unic de convorbire e „împăcarea“. 
Se va face pacea sau nu? În general, este 
ea cu putință? Și dacă da, cari trebuie să 
. fie conditiunile ei? Ce putem cedà din pre- 
tentiile noastre si ce nu? Ce zice opinia pu- 
blică ungurească? Sute de întrebări de acest 
fel sunt azi pe buzele tuturor. Ele dau un 
material neistovit de discuţii si combinaţii. 

O singură întrebare nu se aude nicăiri, ea 
nu е discutată de nimeni. Și cu toate astea 
chestiunea, pentru noi, nu poate fi pusă decât 
într'un singur fel: merităm o „împăcare“? 
Am făcut oare toate sfortárile ce ne-au stat 
în putinţă spre a obține drepturile naţionale, 
spre a le smule ca pe un rod! preţios, fi- 
resc și necesar, pârguit încet, la ifqcul lup- 
telor, suferințelor si jerffelor extreme ale unui 
popor întreg? Ne vin ele cu necesitatea fa- 
tală a evoluţiilor ce s'au împlinit, a ргосе- 


selor ce s'au sfârșit, a deslegărilor dramatice 
izbăvitoare dela sfârșitul actului al cincilea 
al unei drame? 

Nu, drama noastră naţională nu s'a sfârșit. 
Suntem încă departe de actul al cincilea și 
pentru aceea sfârșitul ei, acum, ne-ar păreă 
nelogic 51 nefiresc. Ar fi o întrerupere bruscă 
la mijlocul acțiunii, mai curând chiar, înainte 
de apogeul ei, înainte de încleștarea hotă- 
ritoare a conflictului, prin intervenția unui 
deus ex machina. Pentru aceea, în loc să 
ieşim innálfati și purificati moraliceste, am 
párási teatrul luptelor noastre cu un senti- 
ment de nemulfumire si amáráciune. Am 
alergat la chemarea regisorilor ca sá azistám 
la desfásurarea unei actiuni mari, cu linia 
suitoare si coboritoare, cu o vină tragică ce 
se ispáseste si este ráscumpáratá de sfor- 
tárile eroului — poporul nostru — care tre- 
buie să iasă, din acest conflict, mai bun, 
mai curat si mai moral. Dar se pare cá re- 
gisorii au obosit. Ei vor sá гира firul, 54 
lase cortina si sá ne trimitá acasá, cu intre- 
barea chinuitoare în suflet: pentru ce пе-ан 
mai chemat? Са 54 asistám la un fragment, 
la un torso? Ca sá ne incredintám cá afi 
abordat un subiect care întrece puterile voa- 
stre și că talentul vostru e mai prejos de 
marea concepţie ce afi avut? 

În asemenea împrejurări nu ne rămâne decât 
rolul criticului teatral: analiza $i completarea 
teoretică a piesei. 


Care-i scopul luptei noastre politice? Veţi 
răspunde: dobândirea drepturilor și realizarea 
vieții nationale românești. E drept, dar tánta 
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aceasta nu. se va puteă atinge decât prin 
trezirea conştiinţei nationale si prin organi- 
zarea politică a poporului românesc întreg. 
Ele sunt mijlocul de a smulge adversarilor 
aceea ce nu avem și garanția că vom păstră 
și apără aceea ce vom obține vreodată. Fără 
conștiința şi organizarea politică a tuturor 
Românilor, orice concesiune si orice drept 
national sunt lipsite de garantie serioasă. 
Garantia formală a drepturilor naționale e 
în legi și instituții, dar garanţia lor morală 
și reală е forța politică şi conştiinţa vie a 
popoarelor. A realiză drepturile, fără a trezi 
mai întâi conştiinţa naţională e a urmă calea 
inversă celei fireşti şi logice. Singurul metod 
de a trezi conștiința naţională, de-a o împăr- 
tăşi tuturor Românilor e însă lupta națională 
şi politică. Numai când poporul nostru în- 
treg va fi organizat întrun partid bine în- 


chegat, bine condus, prins în rețeaua unei 


discipline de fier, când el va-formă; sub ra- 
portul conștiinței де neam, o singură masă 
omogenă dela Sibiiu până la Sighet, dela 
Tulgheş până la Nădlac, putem să începem 
a ne gândi la târgueli şi întreruperi scurte, 
nu însă la încetarea luptei. 

s * 

Nu putem tágádui са existá inceputuri de 
organizare 51 de conştiinţă națională la po- 
porul nostru. Dar ele sunt departe de a re- 
prezintă acel grad si acea -întindere terito- 
rialá de care vorbim ca de o necesitate. Sunt 
ținuturi întregi lipsite cu totul sau aproape 
cu totul de orice conștiință politică; de pildă 
Bihorul, Maramurásul, Sácuimea. În altele, 
cele mai multe, ea se айа айба la început; 
și numai în foarte puține din ele am ajuns 
să putem vorbi de un grad destul de înaintat 
al conştiinţei nationale. | 

Organizarea noastră politică ТЭГЛЭ 
e încă rudimentară si cu totul defectuoasă. 
Consecința este că aproape nicăiri, în luptele 
anilor din urmă, nu am avut puterea de a 
opune asaltului guvernamental o rezistență 
serioasă și eficace. Ici-colo, succesele au în- 
ceput să se ivească, primele flori ale evo- 
lufiei noastre spre idealul conștiinței politice 
depline, dar ele s'au stins la suflul geros al 
reacţiunii șoviniste vrășmașe. Nu-i nimic, ea 
va mai învinge de câteva ori, ea ne va mai 


"e să ne 


ofili vreo vegetaţie-două, dar primăvara va 
trebui să vie odată. Douá-trei serii de eșe- 
curi nu trebuie. să ne descurajeze, nu trebuie 


să ne îndemne la „împăcare“, ci dimpotrivă 


la silinţe innoite, tot mai mari şi tot mai în-, 
verșunate. Să mărturisim însă că nu am făcut 
încă toate opintirile de cari am Н capabili. 
Avem mari rezerve neinstruite și nemobilizate, 
oști cari încă de acum îşi așteaptă instructia, 
avem ofițeri cari au purtat numai haina și 
titlul luptătorilor, fără a primi încă botezul 
de foc al luptei şi al jertfei. Suntem încă 
departe de limita extremă a tuturor puterilor 
$i a tuturor sfortárilor noastre. Nu am făcut 
încă nici jumătate, poate nici un sfert din 
ceeace avem datoria de a face, mai înainte 
de a lepădă cu descurajare arma și de a 
spune: mai mult decât atâta nu. se poate. 
* : 

Lupta naţională nu poate deci să înceteze. 
Ea trebuie să meargă înainte până la trezirea 
ultimului sat românesc si până la înrolarea 
ultimului Român sub steagul partidului. 
Imensul capital mort de forte pasive cari zac 
în paragină trebuie chemat la vieafá. Atunci 
când el va fi mobilizat, atunci abià vom fi 
un factor politic, o forță ce пи se poate des- 
prețui. Procesul acesta de trezire e în curs 
şi poate să se sfârșească mai repede decât 
credem. 

Se pare însă că primul ministru ungur vrea 
să-l oprească pe loc, să împiedece mersul 
lui printr'o „împăcare“. Condiţia ei esenţială 
„împăcăm“ cu statul unitar ungu- 
resc de azi, așa cum îl înțeleg oamenii po- . 
litici unguri şi gazetele lor. Să ne. declarăm 
mulţumiţi cu situația generală de azi, in 
schimbul unor mici concesiuni (căci pe cele 
mari şi adevărate le exclude sus zisul „stat 
național unitar“) şi să încetăm orice agitaţie 
politică împotriva sistemului de acum. 

Asemenea „împăcare“ ar fi însă o primejdie. 
Acţiunea politică a partidului, lupta națională 
ar încetă înainte de a-și fi realizat-scopul de 
mobilizare și organizare politică a neamului 
întreg. Micile concesiuni de acuma ar aveă 
menirea de a împiedecă realizarea celor mari. 
Ele urmăresc încremenirea evoluţiei noastre 
naţionale într'o fază intermediară, mai apro- 
piată de sclăvia de azi decât de libertatea 
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naţională deplină ce ne fágádueste ziua de 
mâne... În rândurile noastre de luptă ar intră 
spiritul desorganizárii şi al demoralizării. 
,Pacea^ de acum ar fi, nu un succes do- 
bándit prin forfele noastre, ci un dar al im- 
prejurárilor, un cágtig de loterie. Si nimic 
nu demoralizeazá mai mult ca cástigul fárá 
muncă, nimic nu se risipeste mai ușor ca 
banul „agonisit“ prin loterie. Norocosul, care 
a câștigat un milion си un bilet de loterie, 
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mai аге energia de a-și reîncepe vieafa de 
hárnicie si sobrietate, după ce a reușit să 
toace suma întreagă în orgii si in lenevie? 

Pentru aceea tot ce ni se cere acum уа 
fi — nu diplomatie tainicá si gravá, ci cumin- 
fenia si abnegatia de a respinge o primejdie 
ispititoare de bogáfie ce demoralizeazá si 
de a preferi, in locul ei, curăţenia, sărăcia și 
idealismul luptei pentru luptă. 


Gh. Pădure. 


== 


Gorunul !... | ' 


Strájer al visurilor ingropate, 

De ce în toamna ast' aga târzie, 
Îndurerat, pe părăsita glie, 

Mereu tot picuri foi înrourate ?... 


Plângi poate vremuri, cari n'au să mai vie, 
Otelele în colţuri aruncate, 

Ori braţe plângi, ce zac încătuşate, 
Viteji plecând ре rând în pribegie ?... 


Te-apasă-a cântecului jeluire, 
Ori văduvitele pridvoare, poate, 
Ne prevestești miselnicá lovire ? 


Amarul chinurilor noastre toate ?... 


— „Nu plâng eu astăzi nici o pătimire, 
Uitarea unui neam o plâng, nepoate!... 


. 


“ 


= 


Ciobanul. 


Cu căciula într'o parte 
Și cu mâna sub ureche, 
Stă ciobanu 'n vârf de munte, 
Răsturnat pe-o glugă veche... 


Jos sub stâncile bătrâne, 
Ce o umbră le cuprinde, 
Ca un şarpe fără capăt 

Valea Prahovii se 'ntinde; 


lar pe drumul ce răsare 

Și se pierde printre munți, 
Urcă "n pas, doinind cu jale - 
Trei mocani pe cai mărunți... 


Doina trece și se pierde. 

În rari unde călătoare, 

O frântură din ăst cântec. 
“Рагс”ава de mult îl doare... 


Hei! aveà si el o mândră, 

Jos în vale, într'un sat; 

S'au iubit doi ani de-arândul — 
Si ре altul 1-а luat!... 


Manea Basarabă. 
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Nicolae lorga. 


— Din prilejul apariţiei foii „Neamul românesc“ ia Bucureşti. — 


„Un om e ceeace s'a născut, plus ceeace 
a vrut să fie prin teribilul factor, care e vo- 
infa omenească“ - scrie d-l lorga în una 
din cărţile d-sale. Şi un om, care din na- 
ștere e înzestrat cu podoabe sufletești rare 
și mai e dăruit și cu acea forță a voinţei, 
care preface neputinta în putință, în sânul 
unui popor devine ип factor de progres, reu- 


şind să pună în acțiune sufletul mulțimii, 


care întotdeauna are nevoie de un glas de 
apostol, de un glas ce-i sintetizează gândurile 
și simfemintele, dorinţele și idealurile. 

Un astfel de om reprezentativ e d-l lorga 
pentru Тага românească a veacului al XX-lea. 
Mintea bogată în cunoștințe universale, in- 
tuiția largă, care pătrunde cu lumina ei in 
tainele ascunse și fără mărturii ale trecutului, 
uriașa energie productivă a organelor ce fău- 
resc gândirea, gama de sentimente capricioase 
și nervoase, adeseori contradictorii, nemul- 
fumirea cu prezentul si sbuciumarea pentru 
determinarea unor noui concepții culturale 
şi morale în vieatá — toate sunt însuşirile 
unei personalităţi, care stăpânește și îndrumă 
cultura românească — în cel mai larg 
înţeles al cuvântului — dela începutul ace- 
stui veac. 

Bietul nostru popor de păstori 51 de agri- 
cultori acum începe să-și deschidă ochii mari, 
ca un copil ce încearcă să înțeleagă rostul 
lui pe lume și cu încordări mari vrea să 
ajungă și el în sfera culturii universale a 
celorlalte popoare din Apus. Vrea să-și cu- 
cerească locul ce simte că i se cuvine în 
puterea însușirilor, pe cari i le-a hărăzit tre- 
cutul de încercări grele. 

D-1 lorga e tipul cel mai reprezentativ al 
acestor străduinţe. D-sa parcă vrea să su- 
plinească într'o уіеаја de om munca atâtor 
generații de oameni ce-au trăit în odihna ne- 
Științei. Această râvnă il face să nu se mul- 
fumeascá a cultivă numai ogorul speciali- 
tátii, al istoriei, în care a ajuns o autoritate 


europeană, ci lumina inteligenței d-sale se 
revarsă strălucitoare asupra tuturor manife- 
statiunilor de vieatá românească de pretu- 
tindeni. Nu se mulțumește numai cu cerce- 
tările trecutului, ci se aruncă vijelios în vál- 
torile vieţii prezente și ca un cârmaciu, care 
vede departe si care observă primejdii as- 
cunse altor priviri, își spune cu glas răspicat, 
ce răsună în întreg cuprinsul românesc, pă- 
rerile asupra tuturor scăderilor de cari păti- 
mim, arătându-ne cărările mântuirii. 

În epoca de adâncă prefacere socială -şi 
morală prin care trece Тага românească, 
4-1 Iorga e o forţă determinantă, care proiec- 
tează limpede idealurile din viitor ale nea- 
mului nostru. 

Deși se pare că nesuccesele d-sale politice 
dovedesc zădărnicia luptei ce o poartă, orice 
om care ştie cântări valoarea cuvântului ca 
factor în regenerarea sufletelor, înțelege și 


“apreciază munca aproape supraomeneascá 


desfășurată de d-l lorga. E adevărat că a 
făcut si d-sa greșeli, dar greșelile sunt tot 
atâtea experienţe prețioase, deși uneori scump 
plătite, pentru omul faptelor. | 

Una dintre cele mai mari greșeli săvârșite 
de 4-1 lorga, cred cá a fost retragerea d-sale 
in cetátuia Vălenilor de munte. Când porti o 
luptă de ofensivă, cum o poartă d-sa, trebuie 
să ieși la câmp deschis si să dai asalturi cu 
baioneta, piept la piept, iar nu să te închizi 
în fortăreaţa unui sat cu aer curat, unde în 
loc de huetul vieții te trezește cântatul co- 
coşilor. | 

D-l Iorga sa convins singur de această 
gresalá şi sa mutat la București. Acolo va 
continuă desigur lupta cu mai mulți sorti de 
izbândă. 

D-l Iorga e născut un om mare, puterea 
de voinţă îl mână spre triumfurile eroilor. 

Îi dorim din inimă împlinirea gândurilor 
ce ne încălzesc și luminează pe toți. 

Oct. C. Tăslăuasu. 


E 
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Povestea unei emigrări. 


Vasile Bârsan aveă o datorie de cincispre- 
zece sute bune, aveă doi copii şi al treilea 
pe drum, pe vremea când în sat se vorbiră 
mai mulți inşi să iee drumul Americei. Da- 
toria-i rămăsese, în partea cea mai mare, 
dela părinți, o mai mări si el, cumpărând 
două petece de pământ că prea-i eră strâmtă 
moşia. Cum, afară de poverile acestea, îi mai 
státeà în spate si casa veche, turtită în pereţi 
şi coaptă în lemn, ridicată încă de 054! 
său, Vasile Bârsan zise într'o seară nevestei: 

„Ce-ar fi, oare, dac'aș plecă și eu cu ei? 

— Cum să pleci? Fără tine, ce s'ar alege 
de noi?“ răspunse nevasta. 

Dar până dimineaţa 's'a mai gândit, ajun- 
gând la convingerea că по fi ea mai slabă 
decât altele, cari rămân, asemenea, cu copii 
şi cu năcazuri. Adevărat că ea mai eră chiar 
acum pe drum cu al treilea copil, dar isi 
zise cá, de-i va ajutà Dumnezeu, va trece si 
peste asta. | 

Vasile Bársan se sculá dimineaţa cu gândul 
ce-l avuse și aseară şi care de vreo trei 
săptămâni nu-i mai eşiă din.cap. - 

„Dacă te întărești tu să rămâi singură, apoi 
má duc de bună seama cu ei. [a' te gândește: 
O vieatá de om, rămânând acasă, nu ne putem 
plăti datoriile. Moșia vom lăsă-o înglodată 
copiilor. Dar în America se fac mai ușor banii, 
asa spun toti. Ín cátiva ani ne scăpăm de 
datorii 51 atunci vom aveă 51 noi hasná de 
moșie. Vezi tu cá, din ce vindem, abià plătim 
cametele si ne zolim de-a geaba. Dacá te-ai 
simți tu destul de tare. 

— Ne-o întări Dumnezeu, Vasile — (ДЕ 
punse femeia cu lacrimi in ochi. — Vom face 
ce vom puteà." 


Peste două săptămâni Vasile Bársan plecă 


din sat cu alti cincisprezece tovarăși spre 
drumul cel lung al Americii. Lui lonică îi 
ааай două bancute de câte zece — el erà 
feciorul cel mai mare, — împlinise trei anigori; 
lui Niculifá, care eră numai de doi, її dádü 
un ban de zece. Copiii ce pricepeau? Se 
fereau de mustafa lui Vasile — niciodată nu-i 
sărutase atât de mult ca acum, se fereau și 
se doreau jos din brațele lui ca să-și роа{а 


se treziră în orăcăitul celui 


privi în tihnă bancuţele albe de argint. Ei 
їпсерига să facă ochii mari si să plângă apoi 
cu spaimă numai сапа auzirá hohotele des- 
nădăjduite, când sim[irá durerea adâncă a 
mamei lor. 

La vreo opt săptămâni Marina, nevasta lui 
Vasile Bârsan, primi scrisoare din lumea nouă. 
Vasile ajunsese cu bine şi căpătă îndată de 
lucru. După cât șa putut face socoata până 
acum, puteă pune de-o parte în fiecare zi 
un zlot și jumătate, doi zloți. 

Scrisoarea asta fuse pentru Marina ca două 
cârji zdravene. De când se dusese Vasile umblă 
mai mult ametitá si aveà o teamă grozavă de 
clipa nașterii. Acum, știindu-și bărbatul în 
siguranţă, știindu-l si în câștig, îi revenirá 
nu numai puterile pierdute ci simţi si altă 
putere nouă, un curaj străin de ea mai înainte. 
După ce 151 ceti scrisoarea isi fácü o cruce, 
zise un „Doamne ajută“, şi din clipa aceea 
deveni altă femeie. O dorință mai aveă acum: 
să treacă odată peste clipa ce-o aşteptă, ca 
să se poată pune pe lucru cu toată inima. 
Cum nu-i mai fü frică de clipa aceea o treci 
în pace. Într'o dimineaţă lonicá si Niculifá 
de-al treilea 
fecior. 

Сапа sosi la Vasile vestea asta i se ridicá 
de pe inimă ca o piatră de moară: cât s'a 
temut el să nu se întâmple ceva acasă, cât 
se judecase că $a lásat nevasta singurá in- 
tro astfel de stare! Dar iatá cá Dumnezeu 
a ránduit sá fie toate bune. 

li ráspunse са e pe-un gánd cu nevasta 
și al treilea fecior căpătă numele tatălui sáu. 
Cei doi moşi daseră nume celor dintâi doi 
feciori, eră firesc să vie la rând tatăl, precum 
tot firesc eră ca, mai târziu, să vie la rând ru- 
deniile mai depărtate. Aşa se gândiă si Marina 
şi Vasile, 51 de-aceea gândurile lor se uniră. 

De-atunci câștigul emigratului nu eră nici 
intro zi mai mic de doi zloți. 

La un sfert, la.o jumátat' de an, Marina 
pláteà sume însemnate în datoria lor. 

-„lată ce înseamnă un om harnic şi priceput 
în America“, ziceă cassierul de câteori femeia 
aduceà bani, 
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,Doar' i-a ajutà Dumnezeu sá ne vedem 
odată scápati^, ráspundeà Marina cu satis- 
factie. 

În vreme de patru ani cei doi soți îşi scriau 
neîntrerupt. Vasile purtă condeiul cu multă 
îndemânare, slova lui eră foarte ceteafá si 
Marina o ceteà cu ușurință. Mai multă bătate 
de cap aveă Vasile până descifră slova Marinei. 
Lui, însă, îi mai plăceă așa. S'o cetească cu 
răgaz să se poată bucură de fiecare cuvânt. 
Chiar după ce descifră întreaga scrisoare o 
recetià în fiecare seară, până sosià alta proas- 
pătă. El se simțiă mândru nu atât pentru 
câștigul lui, ci mai cu seamă pentru hărnicia 
femeii. Marina nu-și luase slugă, cum o sfătui 
Vasile, 51 totuş economia lor mergeă în rând 
cu a celorlalte gazde din sat. Din banii ce-i 
trimeteă retineà o sumă foarte neînsemnată 
pentru plățile muncitorilor, ceilalți îi duceă 
fără amânare la bancă. De braţe muncitoare 
aveà lipsă, vezi bine, căci o muiere cu trei 
copii mici nu puteă să lucreze o moşie de 
optzeci de gălete, — aproape zece jugăre, 

Emigratul se miră numai cum poate ne- 
vasta lui, cu banii puţini ce-i retineà, să 
muncească întreaga moşie. | 

Nu s'a încercat, din partea nimănui, să 
se studieze psihologia ţăranului român care 
pleacă in America si a celor rămași în urmă. 
Dacă s'ar cercà poate sar ajunge la consta- 
tarea că рийг! ar aveă acest curaj dacă 


adânca lor sensibilitate nu i-ar face aproape: 


nesimfitori în clipa despărțirii, încât aproape 
nici să nu-și dee bine seama de ceeace fac. 
S'ar vedeà că, depărtaţi odată, trăesc numai 
din speranța reîntoarcerii, trăesc apoi din 
amintirile de-acasă și, toţi cei buni, nu pri- 
mesc nimic străin în sufletul lor, în anii emi- 
grării. S'ar constată, apoi, că cei rămași în 
urma lor acasă, nevasta și copiii, nerupând 
legătura cu pământul nici pe-o clipă, sunt 
de obiceiu mai puţin sentimentali decât cel 
depărtat, că supoartă mai cu ușurință des- 
párfirea. O femeie harnică și cinstită, mai 
ales, o femeie care tine mult la bărbatul dus, 
simte chiar un fel de satisfacție, un fel de 
mândrie, văzând cum poate purtă singură 
economia. Are, de partea sa, și lauda satului 
şi recunoştinţa bărbatului, când acesta se va 
intoarce. 


) 
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Marina la sfârșitul anului al patrálea duse . 
la bancá cel din urmá rest de datorie. Se 
întoarse acasă ușurată, fericită, depănând 
planuri márefe pentru viitoi frumos. Acasă 
o aşteptă o scrisoare proaspătă venită din 
America. | 

„Îndată ce-mi voiu face bani de drum voiu 
plecă acasă — îi scriă între altele Vasile. — 


EU —X PUES 
RO NIC AME 21207 
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lordánescu: Bustul lui. Vasile Conta. 


În cinci-gase săptămâni cred că voiu puteă 
părăsi țara asta. Dar ştii tu că scurta vreme 
ce-mi mai rămâne îmi pare neasemănat mai 
lungă decât cei patru ani trecuţi? Poate unde 
am o bucurie asa de mare cá má voiu întoarce! 
Dumnezu, drágutu', e bun; m'a adus їп pace, 
mi-a ajutat sá plátesc datoria, v'a tinut si 
pe voi sănătoși, — tot el mă va aduce în 
pace si acasă. Doamne, cât mi de dor:de 
voi! De tine, de lonicá, de Niculiţă si de 
ticala cel mic, de Vasile. Cát vor fi ei acum 
de mari! Má vor cunoaste, oare? Asa mi de 
dor de voi. încât, iată, la sfârșitul scrisorii 
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nu mă pot stăpâni să nu-ți spun cá am şi 
bani de drum si ceva pe de-asupra. Dar mai 
rámán sá adun o sumá bunicicá sá putem 
da jos ruptura cea veche si sá ne zidim o 
casă nouă. În şase săptămâni cred să fiu gata. 
Apoi o să-mi văd iar satul şi pe voi. Doamne 
ajută.“ | 

Marina după ce ceti scrisoarea între de- 
séle ааг! ale sânului tânăr încă, se gândi 
un restimp, prin casă, prin geam îşi examină 
curtea, privi pe uliţă unde se jucau cei trei 
copii, ca şi când ar fi voit să se asigure de 
ceva. Apoi, cu sentimentul că toate sunt în 
bună rânduială acum, începu să-i scrie, câr- 
(404 din condeiul ce lăsă pe hârtia albă 
slove mari si incálcite. 
| „Dragă bárbate, 

Mulfumitá lui Dumnezeu si fie, azi am plătit 
cea din urmă rămășiță din datorie. Am că- 
pătat hârtiile pe care le voiu încuiă bine їп 
masă. Ne-a mai rămas si nouă douăzeci de 
zloți, cari ne vor prinde foarte bine. Azi am 
căpătat și epistola ta şi am înțeles din ea 
tot. Dar eu zic că acum, după ce-s plătite 
datoriile, tu mai poti rămâneă in America 
să mai faci bani, cari nu-s niciodată de stri- 
care. Nu știi cât e de bine când аі cu се 
plăti un muncitor. Dacă vei câștigă să mai 
putem pune ceva si de-o parte va fi foarte 
bine. De noi să nu porţi grije aşa de mare: 
Copiii s'au ridicat şi vom răzbi noi prin vieatá 
până te vei întoarce.“ 

Marina îi scrise apoi o grămadă de noutăţi 
de prin sat, dar pecetluind hârtia își simți 
inima nespus de tristă, și o povară grea o 
apăsă: trebuiă să rămână încă un an ori doi 
despărțiți! Trec tineretele și trece ce-i frumos 
in vieatá. Mâhnirea i se tot sporeà și eră 
pe-aci să nu ducă la poștă scrisoarea. Dar 
la gândul că chiar Vasile va fi mai hodinit 
după ce, venind acasă cu bani va puteă să-și 
țină o slugă de pildă, ori să poată plăti cel 
puţin muncitori când lucrul e mai mult si 
mai greu, se hotări şi trimise epistola. 

Vreo opt săptămâni, ea îşi îndeplini lu- 
crurile ca și până acum, poate mai nelini- 
ștită dar cu atât mai multă râvnă. După 
trecerea răstimpului în care, de obiceiu, îi 
soseau răspunsurile bărbatului, Marina deveni 
însă, din zi în zi, mai neliniștită. Тгесига trei 
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luni, şi dela bărbat nici о “scrisoare. Їп ră- 
stimpul acesta ea-i mai scrisese de două ori, 
mângăindu-se cu speranţa că cea dintâi epi- 
stolă se va fi pierdut în lungul drum. Apoi, 
tot mai înspăimântată, trimeteă în fiecare săp- 
tămână o scrisoare pe druinul Americii. 

Treci însă o jumătat' de an, si dela Vasile 
nu mai veniă nici un răspuns. Marina credeă 
acum, ştiă cu siguranță, că lui Vasile i s'a 
întâmplat o nenorocire. Inima по lăsă să-i 
spună car puteà fi mort; dar, sdrobit de 
mașini, plin de sânge, întins în patul sufe- 
rintelor, cu paliditatea morţii pe faţă şi-i 
închipuiă mereu, 51 așa-l vedeă în toate vi- 
surile sale îngrozitoare. Marina slăbiă, se 
uscă, si acum scrià pe adresele altor bărbați 
cari au plecat odată cu Vasile și cari mai 
zăboveau prin America. Numai cinci mai erau 
dintre ei în lumea cea nouă, ceilalți se în- 
torseseră după doi, după trei ani. Unul din 
cei cinci îi răspunse că l-a văzut pe Vasile 
mai pe urmă în Decemvrie, — acum eră în 
Maiu, — dar că, de bună seamă, s'a mutat 
în alt oraș. În Iulie cel ce-i trimisese vestea 
asta, veni acasă şi-i spuse și cu gura ce ştiă 
despre Vasile. 

„Nu știu să Н fost beteag. Atâta știu că 
în vremea din urmă nu-i prea plăceă să se 
întâlnească cu noi. Nu! Nu cred să se fi 
dedat la beutură: Un om ca el! A fost tot- 
deauna cel mai bun muncitor şi cel mai 
crutátor. De-aceea cred cá a trecut intr'altá 
parte, unde se pláteste mai bine." 

În vreme de un an si jumătate se reîn- 
toarserá și cei patru emigrați cari mai ză- 
boviră în America. Aceştia însă, nu mai 
ştiură să spună nimic nou despre soarta 
lui Vasile. 

Chinurile Marinei erau cumplite. N'o mai 
țineau in vieatá decât copiii și nădejdea că 
tot trebuie să dee odată de urma lui Vasile. 
Numai aceste două proptele mai sprijineau 
trupul ei secátuit de puteri si sufletul ei 
hrănit de spaime. Numai astfel puteà să-și 
vadă şi acum de economie. Aici începeau 
de-acum să o ajute Ionică şi Мїсш 4. Marina 
devenise foarte tăcută, şi dacă și mai înainte 
eră scumpă la vorbă, acum de multe ori ai 


fi putut să crezi că-i mută, 
* 
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Zece ani trecuseră de când Marina primi cea 
din urmă scrisoare dela Vasile, zece ani ne- 
mărginit de lungi si de grei, cari se tárirá 
peste vieata Marinei ca nişte monstri înfri- 
coşaţi. Din aripile lor de plumb cădeau încet 
dar necurmat picuri inghefati de spaimă, de 
desnădejde, de chin cumplit, cădeau în inima 
Marinei. Povara lor fü aga de mare încât 
femeia se simtià una cu pământul si se miră 
cum de nu se táráe pe el, ca șerpii? De câte 
ori n'a blăstemat ceasul în care îi scrise băr- 
batului să mai rămână? 


despre emigrat decât că e foarte retras și 
când nu-i la muncă stă închis în casă. 
Scrisoarea ce i-o trimisese acum, Marina 


“Оо compuse între hohote de plâns. Lacrámi 


grele veniră să diformeze și mai mult slova 
ei și altfel destul de pocită. Nenorocitei abiă 
acum îi dădu prin сар gândul, că Vasile de 
bună seama va fi crezut-o necredincioasă, 
că de-aceea i-a scris ea să nu vie încă acasă. 
Gândul acesta venindu-i dintr'odată, ca un 
alb fulger de oțel, eră aproape s'o innebu- 
nească, și dacă n'a înnebunit se datoră numai 


Aurel Vlaicu (х), ca elev în liceul superior din: Orăştie. 


După zece ani o nouă epidemie de emi- 
grare se încuibă în sat. După doi ani ploiosi 
cu recoltă puțină, patruzeci de bărbați și fe- 
ciori se pregăteau să iee drumul Americei. 

Marina i-a colindat în sir pe toți, ре la 
unii s'a abătut si de zece ori. Асееаѕ rugă- 
minte desnădăjduită o făceă tuturor: „Pentru 
numele lui Dumnezeu, aflati-] si scrieti-mi 
unde se află“. Mai ales sta cu ziua de cap 
prin curţile celor ce au plecat odată cu soțul 
său în America şi acum se duceau din nou 
să-și cerce norocul. 

Peste șase săptămâni Marina primiă dela 
unul din aceștia vestea că Vasile trăește, că 
s'a reîntors în orașul unde se stabiliseră mai 
întâi. Îi trimeteă si adresa. Nu-i scriă multe 


nădejdii ei netármurite că acum își va vedea 
bărbatul. N'a fost scrisoarea asta o declarare 
de dragoste, ci o împletitură îngrozitoare de 
vorbe de foc 51 de blesteme, o reînviere săl- 
байса a întregei sale tinerefi cinstite, dar 
prăpădite fără folos din vina ei. Cetindu-o 
aveai impresia înfiorătoare că fiecare fibră 
din trupul ei, fiecare părticică din inima ei 
şa cerut partea sa în aceste sire încâlcite 
ca o nebunie. 

Nu primi însă nici un răspuns. 

Marina îl luă de mână pe lonică, — eră 
băiatul intr'al optsprezecelea an acum, — il 
duse în casă, închise uşa, scoase din ladă 
un sul cu bani, îi puse pe masă. 

„Dragul meu copil trebuie să mergi, să-l 

2 


www.dacoromanica.ro 


u. | LUCEAFĂRUL 


У 
————: 


afli pe tatăl tău, să-l aduci acasă“. Cuvintele 
aceste le spuse într'un fel de țipăt care nu 
mai sămănă a nimic omenesc. De când se 
gândiă ea la acest de pe urmă mijloc! De 
când aşteptă să-i crească odată copilul mare! 

Lui lonică i se mai adăugară doi tovarăși 
și porniră în lumea cea nouă. Ajuns acolo, 
alţii îi arătară care e tatăl său. Vasile Bârsan 
nu se schimbase mult la înfățișare, dar co- 
pilul, de trei ani la plecarea lui, tot nu putea 
să creadă că omul acela cu șapcă, cu pan- 
taloni e tatăl său. Vasile nu incáruntise, nu 
îmbătrânise; durerea lui desnádájduitá l-a îm- 
pietrit. Da, în cartierul muncitorilor multi fi 
ziceau „omul de piatră“, ori „statuia“. Îm- 
„ pietrise asa de desăvârșit încât numai pe 
lângă mari sfortári chinuitoare puteă să scoată 
un fel de glas, care'nu mai ега însă omenesc. 
Păreă că are în grumazi un gramofon prăpădit, 
imbecil, şi acela cearcă să vorbească. 

Glasul lui nu căpătă vieatá nici când îşi 
recunoscü pe fiul său. 

La o jumătat' de an după sosirea lui lonicá 
‚ їп America, acesta primiă de-acasă ştirea că 
e pe drum si Niculitá. Băiatul cel mai mare 
îi scrisese Marinei cá nu-l poate convinge 
pe tatăl său să vină acasă. „O să-l aducă 


Niculiţă“ își zise nenorocita, și porni la drum ` 


pe al doilea fecior. ,Niculifá е mai drăguţ, 
e mai bun de gură. Vai, Doamne să-i văd 
venind pe toţi trei!“ 


Însă nici Niculifá nu fü mai norocos. De - 


câte ori cei doi feciori îi vorbeau lui Vasile 
de casă, de moșie, de mamă-sa, emigratul 
nu aveă nici un cuvânt. Niciodată n'a po- 
menit numele satului, al muierii, și erau acum 
doi ani impliniti de când plecase Ionică. 
Marina, se sfârşise în vremea asta încât 
mulți îi numărau zilele.. Dar o coardă mai 
rămase întinsă, una singură o mai {іпеа în 
vieatá: Va trimite si pe Vasile. Pe cel mai 
mic nici nu l-a văzut încă bărbatul. Vai, cel 
de-al treilea ЇЇ va aduce cu sigurantá pe cel 
înstrăinat! Cum de nu s'a gândit să-l trimită 


pe acesta mai întâi? Adevărat, nu s'a putut! - 


Eră prea mic încă. 

„Şi al treilea fecior luă drumul apelor mari. 
De când plecă acesta coarda ce mai ră- 

măsese întinsă în sufletul Marinei, şi care o 


mai fineà în vieatá, deveni atât de puternică, 


de zloți unul. 
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încât, spre mirarea satului, începu să futine- 
rească si să-și vadă de economie ca n vre- 
mile cele bune. Un singur cuvânt ar fi putut 
să гира coarda aceea a nădejdii, dar Marina ` 
eră sigură că acel cuvânt nici scris nu-l va 
vedeă, nici din gură omenească nu-l va auzi. 
Se îndobitocise în convingerea că băiatul cel 
mic îi va aduce pe bărbat acasă. 

Cei trei feciori îi scriau când unul când 
altul. Toate scrisorile se uneau în a-i da să 
înțeleagă că tatăl nu va veni acasă. Marina 
cetiă însă contrarul în sirele lor. Muncià si 
speră. 

Doi ani mai trecură astfel. 

Cei trei frati lucrau în aceeaș fabrică cu 
tatăl. Cástigará parale frumoase şi chiar erau 
hotárifi să mai rămână, când intro seară 
tatăl le zise: 

„Cu sfârșitul lunei acesteia încetați munca 

și vă intoarceti acasă. Tu, loane, ai ajuns la 
anii miliției. Trebuie să fii acasă. Apoi nu e 
bine să vă despărțiți. Bani aveţi, bani o să 
vă dau si eu. Dela mine aveți câte trei mii 
Veţi ajunge acasă, veţi sluji 
pe rând pe împăratul, vă veţi însură cum vá 
va veni sorocul, dar in America mai mult 
sá nu vá intoarceti." 
Atâta, — deodată, nu le vorbise încă nici- 
odatá de сапа erau laolaltá. Dar, їп schimb, 
până la sfârșitul lunii, până la plecarea celor 
trei feciori ai săi Vasile Bátsan nu mai vorbi 
nimic, nici cu ei nici cu altcineva. 

Cu zile înainte de plecare feciorii îl'rugară 
cu lacrămi în ochi să-i însoţească şi el. Dar 
„omul de piatră“ priviă undeva prin pereţi, 
departe! 

La plecare îi însoți până la vapor, le strânse 
mâna, se întoarse repede simtindu-si ochii 
impánziti de lacrámi. Dar abiă făcu câțiva 
pași prin huetul orașului de port, ochii lui 
se uscará iar. 

Marina primise avizul celor trei feciori cá 
se reintorc, dar fără tatăl lor. Au avizat-o 
din buná vreme temándu-se de vreo neno- 
rocire dacá-i va vedeà venind singuri. Dar 
Marina nu-i crezü si fácü toate pregátirile 
ca să-și poată primi bărbatul cum se cade. 

În ziua sosirii îi aşteptă de dimineaţa în 
pragul portiţii. Pe la ojiná cei trei frati se ` 


iviră, dar in aceeag clipă când ii recunoscü, 
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Marina cázü pespate.Fratii crezurá cá fuge re- lar Vasile Bârsan fü cel dintâi țăran român 
pede în casă, dar când ajunseră la рог 4 Ma- care, fără să se ticálogeascá, fără să fie sdrobit 
rina eră tot întinsă pe spate, așa cum fusese de fabrici, rămase să moară în America. 
fulgerată. Coarda ce-i mai finuseviata,plesnise. . `’ | L Agârbiceanu. 


EJ 


Glas din stele. 


M'am întrupat din îngeri si din iele, = Tu mi-ai deschis fereastra "n sări de vară 
Mă urc încet pe-a visurilor schele, - Cântecul — să mă vadă — să mă ceară... 
M'apropie de tine — poezia... Tu m'ai ferit de patimă si ură - 
Deschide-mi, sunt copila ta Maria. De l-am iubit așa fără măsură. 

Tu ai sádit în brezdele cáintei Soptind iubirei mele — ce sá-i spuná 
Rásadu 'ntelepciunei si-al credinței. . Mi-ai pus pe frunte sfânta ta cunună, 

S'au prins încet căci n'aveà suc nici soare, — M'ai învățat „credeul“ suferinței 

E cea dintâiu înfigurată floare... Si „născătoarea“ precurat' a minții — 


Acum când soarele puterii-mi sfinte 
Îmi vin pe rând aducerile-aminte, 

Dar e demult — coboară de departe... 
Pe masa mea a 'ngálbenit o carte. 

“АГ scris-o tu — atunci în vremuri bune, 
Din ea-mi adun — smerita rugăciune, 
Din ea-mi адар credința surupată ` 
Și pare că m'apropie de-un tată 
Ce nu ne cere smirnă nici colivă, 

Dar e al tuturor deopotrivă. 


Maria Cunfan. 


ЕЭ 
Sonet. 
Ce-adáncá pace 'n suflet mi s'asterne Ce gánduri mari plutesc neastámpárate 
Cum trec pe drumul negru de tăciune > Prin preajma noastră "n liniştea de ghiaţă, 
Şi noaptea tristă negurile-si cerne Trezindu-mi stolul viselor curate 
Abiă șoptind o sfântă rugăciune. ` Şi veşnic sfânta dragoste de vieaţă. 


Aud îndemnul vechilor ispite aa 
Să ‘псегс fiorul clipei de trezire, 
Călcând ruini de patimi risipite 


Și пуй} máreata lumii ránduire . 
Din svonul stins al noptii potolite 

Cládind altarul vietii, din iubire. 

I. N. Párvulescu. 


х Ез : 
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Poetul St. 


Eu nu cunosc încă în literatura noastră un 
studiu critic, după care să nu se mai poată 
spune nimic asupra poetului Ștefan O. 1051 
Ce semnificație au aceste rânduri, ce putem 
să spunem prin ele? Cetitorii de astăzi, obiș- 
nuifi cu recenziile ușoare, poate să nu pri- 
ceapă deodată ce vrem să spunem. Aceasta 
înseamnă cumcă după studiile frumoase ale 
d-lui E. Faguet asupra scriitorilor Balzac 51 
Lafontaine, e foarte greu să mai se spună 
ceva nou, afară, bun înţeles, dacă se trece de 
cadrul adevărului. Aceasta 
înseamnă ситса după studiul 
concis al lui Paul Bourget 
asupra lui Laconte de Lisle, 
din Nouveaux essais de 
Psychologie contempo- 
raine, îi vine foarte greu 
analizatorului operei de artă, 
să mai poată prinde vreuna 
din trăsăturile caracteristice 
ale acestui însemnat scriitor. 
Aceasta înseamnă, cumcă 
după frumosul articol al d-lui 
Gherea asupra lui Coșbuc, 
se ridică, pe la 1895, асееаѕ 
greutate pentru celce voiă 
să analizeze opera poetului, 
după cum se ridică astăzi, 
cu putere, aceeaș greutate 
pentru celce vrea să caracterizeze figu- 
rile atât de curioase si complexe ale scrii- 
torilor nostri clasici, după caracterizárile mi- 
nunate ale d-lui N. lorga (Istoria literaturii 
româneşti, 6 vol.). 

Sunt o mulţime de greutăţi, criticul întim- 
pină o mulţime de piedeci, pentru ca să dea 
o scriere complectă asupra vreunui mare poet. 
Bun înţeles, această scriere nu o poate con- 
“strui decât în câmpul larg al unui articol 


1) Studiul acesta este conceput și chiar început încă 
de-acum un an. Așa că n'avem nici o asemănare cu 
acei publicigti cari tocmai ia moartea poetului şi-au 
adus aminte de valoarea poeziilor lui. După cum o 
spunem și mai sus, astfel de articole şi studii au. о 
singură valoare: cea informativă, în înţelesul cel bun 
al cuvântului, 


St. O. Iosif. 


Nrui 3, 1914. 


О. 1081.) 


întins. Ceice au scris despre losif au tocmai 
această gregalá, de a se fi márginit, cu ana- 
liza operei poetului, in cadrul ingust al unei 
recenzii. Critica străină se întrece în a în- 
chină pagini întinse poeților de seamă; iar 
la noi? O operă întreagă, activitatea literară 
a scriitorului din ani indelungati este schi- 
fatá si recomandatá publicului in cáteva rán- 
duri de recenzie si acelea scrise din grabă, 
scrise cu desinteresare, scrise pentru a nu se 
tăceă. În acest fel, nu numai că nu se lămu- 
reste talentul poetului, dar 
nu se vede nici cel al recen- 
zentului, nici cultura și cu- 
nostintele lui. 

Așa bunăoară d-na Izabela 
Sadoveanu-Evan, într'o astfel 
de recenzie, dar care mai 
târziu a luat caracterul unui 
articol desăvârşit, fiind pu- 
blicată în volumul d-sale 
„Impresii literare“, după câ- 
teva reproduceri din poe- 
ziile lui losif încheie: 

„Сееасе-{і rămâne după 
cetirea poeziilor lui, e o dulce 
căldură sufletească, ca după 
destăinuirea gingașă si sfi- 
oasă a unui prieten drag, a 
unui suflet blăjin şi plin de 
lumina dragostei și a milei, un ecou al cân- 
tecului nostru popular răsfrânt prin sufletul 
unui adevărat şi subțire artist.“ 

Lăsând la o parte influinta d-lui N. lorga in 
aceste caracterizări, ne putem întrebă: cum 
adecă, întinsa carieră literară alui losif numai 
atât cuprinde în ea pentru ochiul criticului, 
numai „о dulce căldură sufletească“ şi alte 
de acestea, cu care nu se măsură operele 
literare, ci cu totul altceva? Nici o calitate 
în plus, nici o scădere în minus! Evident, nu 
se poate susține că d-na Evan ar răspunde 
negativ; ba din contră, noi suntem convinşi că 
d-sa ar răspunde afirmativ, că ar fi tocmai 
de părerea noastră, dar ceeace a făcut ca 
scrisul d-sale să apară așa de nelămurit e 
tocmai spațiul restrâns al unei recenzii, e 
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tocmai procedeul gresit de-a se da sentinte 
asupra unui poet la aparitia volumelor sale 
ráslete, cum se petrece dela un timp în pu- 
blicistica noastrá. Intro operá literará este 
redatá emotivitatea celui care a infáptuit-o, 
si pentru a o intelege analizatorul trebuie sá 
aibă sub ochi tot ce creatorul ei a înfăptuit, 
tot ce a redat cu procedeul artistic, toate 
pasiunile si sentimentele, toate gândurile din 


diferite vârste si timpuri, cari, toate la un 


loc, desluşesc personalitatea artistică. Pro- 
cedeul celalalt, de-a se vorbi despre opera 
unui poet la apariția succesivă a scrierilor 
lui, afară de valoarea informativă pentru pu- 
blic, din punct de vedere literar,. este greșit. 
Cunosc un volum unde se întind pagini multe 
asupra lui Mihail Sadoveanu, dar fără ca să 
poată lămuri talentul lui precum şi valoarea 
estetică a operei, pentrucă ele sunt formate 
din recenzii incidentale, la apariția fiecărui 
volum, cari, scrise în timpuri distantiate, mau 
puterea de-a intelege sufletul scriitorului, unul 
in toate timpurile si in toate operele. | 

Astfel fiind, trebuie 54 constatám, cá їп 
locul criticei de analiză si îndrumare repre- 
zentată prin d-nii Maiorescu, Gherea şi N. 
lorga, s'au ridicat, dela un timp, dările de 
seamă, iar pe de altă parte o „critică de 
castă“, o critică de curte, căreia ii lipseşte 
și adevărul și sinceritatea. Acest procedeu 
de critică tine astăzi ascunse meritele si de- 
fectele unor scriitori de seamă, sau ridică 
sus poeti fără talent, poeti pe cari nu-i cu- 
nosc cele nouă Muze ale lui lupiter și Mne- 
mosyna, poeti cari mau gustat apa râului 
Hippocrene. Acest procedeu, zic, tine astăzi 
ascunse meritele celor mai de seamă poeti 
după Eminescu, Vlahuţă şi Coşbuc: O. Carp, 
St. O. Iosif, O. Goga, Р. Cerna. Asupra unuia 
dintre acești poeţi ne propunem să vorbim 
în studiul de față, rămânând să o facem astfel, 
altădată, si asupra celorlalti poeti si cari vor 
mai veni, ca de exemplu I. U. Soricu. 


I.!) 
Literatura románá si in deosebi poezia 
románá are trei faze importante ín desfá- 


1) Am avut in vedere ediţia complectă de Poezii 
1893—1908, Bucureşti, 1908, pag. 258, din care poetul 
a eliminat unele poezii ce-i păreau slabe, publicate în 
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surarea ei de după 1830 până în zilele noastre: 
faza neonaționalismului si a unui lirism sen- 
sual-anacreonic; faza eminescianismului liric 
şi a treia, faza naționalismului. Trei faze isto- 
rice, dintre cari cea de-a doua ma împru- 
mutat aproape nimic dela cea dintáiu, iar cea 
de-a treia a imprumutat dela cea de-a doua 
lirica, subiectivismul si iubirea pentru trecut, 
in teorie, pe care a perfectionat-o in practicá. 

Neonationalismul, in ceeace priveste tre- 
cutul poporului román, cát si prezentul lui, 
este caracterizat prin poetizarea silitá si falsá 
a celui dintáiu si prin privirea idiologicá cu 
care vedem poetii acelei epoci, poporul román 
din timpul lor. Trecutul, cei mai multi din 
acei poeti nu-l iubeau în felul lui Eminescu, 
cât pentrucă eră ă mode această iubire: 
în apus eră o întreagă literatură, care se 
hrănise din excursiunile făcute prin anticitate, 
pe la casele tuturor zeilor, iar de-aici, prin 
întreg moyen 48е, cu toate petrecerile lui 
de carnavale, cu toată vieata lui poetică. Astfel, 
baladele lor nu exprimau adevărul istoric, 
iar în ceeace priveşte elementul psihologic, 
care trebuiă să se interpună între prezent 
51 trecut, adecă iubirea personală şi pasională 
a poetului pentru vremurile acelea, așa cum se 
întâlnise la Homer, Virgiliu, sau în evul mediu 
Camóens, nu puteà să existe din această cauză, 
adecă, poezia lor epică nu porneă din iubire, 
cât dintr'o fantazie internațională căreia i s'a 
zis romantism! Luándu-si vieatá de-aici, epica 
poeţilor români trebuiă să aibă асееаѕ scădere, 
trebuiă să reprezinte pentru multă vreme eroi 
cari nu fuseseră astfel si fapte cari nu se pe- 
trecuserá. Apoi, lipsind un astfel de control, 
poetizatorii aceia ai trecutului, în acelaș fel 
în care láudau si preamáreau pe un Stefan 
Vodá, puteau preamári, si láudà, Domni si 
fapte dezertate de înșiși istoricii de profesie. 
De-aici: poetizarea falsă a trecutului. Lite- 
ratura noastră a її 54! această scădere 
multă vreme. 

Eminescianismul, a doua perioadă a poeziei 


volumele mici anterioare, pe cari ar fi o profanare 
literară de-a le mai desgropà; precum și volumul Cân- 
tece ed. „Flacăra“, apărut în 1892. Dela această dată 
încoace am căutat să am toate poeziile publicate în 
diferite reviste, pe cari nu le mai numesc, deoare-ce 
multe din ele vor fi adunate în curând întrun volum, 
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románesti, fiind un gen literar cu totul sub- 
iectiv, cu totul personal, nu a fácut reactiune 
contrar literaturei care-l procedase. Dacă 
eminescianismul ar fi fost si o mișcare lite- 
rară epică, în ceeace privește reprezentantul 
ei, ne-ar fi dat cele mai puternice figuri isto- 
rice, si prin aceasta epica poeţilor cari-l 
precedase ar fi dispărut dela sine, cum a 
dispărut lirica acestora. În ceeace privește 
însă poeţii cari au format ceeace numim 
eminescianism, nu ne putem pronunță. 
Ei, nefiind nici talente cu individualitate şi 
nici cunoscători ai trecutului nostru istoric, 
ca Eminescu, o! de sigur, n'ar fi putut ca ei 
înşişi, o şcoală reacționară contra celei care-l 
precedase, în fond, să continue pe aceștia. 

A treia perioadă, în fruntea căruia stă 
Coşbuc, s'a deosebit si de neonationalisti si 
de eminesceriani, prin cunoaşterea trecutului 
nostru istoric; iar de-aici, prin iubirea-i față 
de el, căci doară moda dispăruse de mult... 
Bun înţeles, noi vorbim de ceeace privește 
poezia epică, balada, care, cu deosebire de 
genul liric, are nevoie şi de influenţe ex- 
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54 aibá ceva superficial in temperamentele 
lor si aceastá superficialitate s'a manifestat 
51 in literaturá, atát in poezia epicá, cát si 
în poezia descriptivă. Faţă de ei, Eminescu 
a fost el însuși un poet cunoscător al tre- 
cutului nostru istoric. Se ştie că el eră unul 
dintre cei dintâi poeti români cari cetise 
cronicele tárei, care trăise an de an vremurile 
vechi. Eminescu, față de trecut, a fost in 
teorie ceeace au fost în practică poeţii cari 
l-au urmat, în frunte cu Coșbuc, și cari au 
dat figuri tráitoare literaturii române. Marele 
nostru poet, care se interpune într'o generație 
și altă, se deosebește radical de cea care 
l-a precedat și se apropie de cea care-l 
urmă. Si nu este numai Eminescu singur, 
mai sunt şi alți contimporani ai lui, cari au 
aceeaș concepţie despre trecut și prezent. 
Substratul gândirii poeţilor neonationalisti 
fusese de formă spontanee, nesupusă unui 
aparat critic; la Eminescu, cugetarea este 
elaborată în urma adâncei premeditatiuni 
asupra prezentului, iar -în ceeace privește 
trecutul, în urma unui rezultat pozitiv al in- 


terne. Căci, dacă generația dinaintea lui *ferentei. Ре când cei dintâi trăiau intr'o 


Eminescu, în ceeace privește căutarea tre- 
cutului, nu a dat figuri trăitoare. literaturei 


epocă de formaţie, Eminescu trăiă într'o 
epocă de tranziție, în care se aleg valorile. 


noastre, explicaţia nu trebuieste căutată în |+ Depărtarea idiologismului, — vorba este a 
HT m А А : > * . . 
semnificații sociale si tendentioase; ea tre- , lui Napoleon 1, — de realitatea poporului 


bueste căutată in însăş vieata literară de 
atunci. Dupá cum se stie, pe vremea lui 
Dimitrie Bolintineanu, nu aveam o literaturá 
istoricá, iar aceea pe care o avusesem erà 
cu totul înmormântată. Cá acest poet, ca şi 
ceilalți, nu aveă talentul de evocator al vre- 
murilor vieţii, aceasta este altă chestiune şi 


ea trebuieşte pusă pe planul al doilea. De, 


Sigur, logica duce, cât se poate de departe, 
rațiunea omenească. Prin urmare, nu decurge 
din judecată, că având cunoștințele istorice 
ale lui Ranke, poti deveni poet epic, sau 
vice-versa. Poti aveà talentul lui Victor 
Hugo, dar dacă nu ai cunoștințele istorice 
necesare, înzadar te avánti în trecut: opera 
ta va reprezentă, sub altă formă, figurile, 
situațiile și momentul modelului poeziilor 
epice pe care le-ai memorizat. Cam acesta 
a fost procesul care s'a petrecut cu poeţii 
noştri din întâia perioadă de înflorire literară. 
 Trüind intro epocă de formație, ei trebuiau 


a desávársit-o „Sămănătoru 


nostru, văzută tot mai bine, a lui Eminescu, 
se întâlnește perfect de bine în proza lui 
Ion Slavici si în poezia lui Gheorghe Coșbuc. 
Acești doi scriitori, prin Eminescu, sunt 
geneza scoalei nouă literare ce aveă să-i 
urmeze: adevărui înainte de toate, realitatea 
sub toate formele ei. Coşbuc nu idealizează 
niciodată; dânsul știe să intrebuinteze colo- 
rile la timp, ca un mare pictor, fără ca să 
redeă ceva fals din natură. E adevărat, și 
Coşbuc, ne-a înfățișat țărani și tárance fru- 
moase, poate mai frumoase decât Rodica 
lui Alecsandri, dar nu s'a ferit să ni-i arate 
şi „flămânzi şi goi fără de'adăpost“. Şi 
trebuie să se recunoască pentru prima oară, 
că dela dânsul încoace poezia epică şi poezia 
descriptivă au intrat într'o fază sigură, pe care 
1“ si în deosebi 
St. O. Iosif. 

losif, fără îndoială, s'a impus ca poet cu 
poemul lui: Din zile mari (si celelalte 
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balade) si cu Patriarhalele. Pentru a їп- 
felege valoarea lor poetică, trebuie să cu- 
noaștem și influențele externe сагі le-au 
„determinat. Vorbind de influenţele externe 


asupra poeziei epice, trebuie să amintim, cá: 


după 1900 și în preajma acestui ân, când 
se desfășură talentul lui Iosif, la noi eră cu 
totul o atmosferă istorică: istoria este pusă 
pe baze sigure, istoriografia începe să fie 


trainică, începe să reziste timpurilor, iar din: 


toate părţile curg publicaţii de, documente. 
Este o atmosferă istorică în acest timp, 
pe care n'o avusese nici timpul lui Bolinti- 
neanu-Alecsandri, nici cel al lui Eminescu 
și care singürá formează vieafa științifică a 
neamului nostru, tinzând să pregătească și 
conștiința națională a lui. Apoi, de unde 
Coșbuc dusese o luptă de reacțiune, — 
indirect, — contra poetastrilor trecutului, 
în acest timp, la „Sămănătorul“, această 
luptă se duce direct. D-l lorga este cel 
dintâiu care reduce popularitatea lui Bolin- 
tineanu și tot d-sa declară, prin coloanele 
revistei, pe Alecsandri de poet al boierilor 
și nicidecum al poporului. D-sa declară prin 
„Sămănătorul“ (IV, p. 943) că „ne mân- 
drim cu iubirea pe care cu toții o avem 
pentru trecutul românesc şi care s'a desteptat 
firesc în inima fiecăruia“, 
că din această iubire.au pornit povestiri si 
cântece cari se vor numără printre cele mai 
frumoase izbânde ale scrisului românesc.“ 
Tot d-l lorga, cu autoritatea d-sale de istoric, 
numiă, pentru totdeauna, eroii poeţilor gene- 
ratiei neonafionaliste eroi „internaţionali“, 
adecă cu totul străini de istoria: neamului 
nostru. Astfel, prin criticismul acesta istoric, 
prin atitudinea cu totul doctrinară pe care 


o luau scritorii față de trecut, am spus cá. 


se apropiau de Eminescu şi nu numai că 
se depărtau de generaţia întâia, dar reac- 
tionau chiar fatá de ea, aga cum emine- 
scianismul reactionase față de poezia lirică 
ce-l procedase. Inspirația lor în această at- 
mosferă istorică este mai vie, ea caută în 


lumea trecută, nu prin inferentà, ci direct la | 


fapt, prin adevárul istoric. Dar, vorbind despre 
inspirația poetului, in aceasta lume dispárutá 
se poate obiectà din nou, cum s'a mai obiectat, 
că inspiraţia in acest caz este silitá, pentrucá 


са „е foarte bine: 
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nu ar fi 
omeneşti ca de exemplu cel al iubirii, cari 
singure au puterea de a se preface în poezie 
Si de a produce emoția estetică. Obiecţiunea 


condiționată de. acele sentimente: 


nu mi se pare dreaptă. După acest гајіопа- | 


ment аг trebui să înceteze celelalte genuri 


literare 51 să rămână numai cel liric, şi păcat | 


că astfel de obiecţiuni se fac cam târziu, păcat 
cá nu s'au făcut pe timpul lui Homer, Virgiliu 
si ceilalți cântăreţi ai trecutului. Dacă este 
să se facă o obiectiune, este aceea a pro- 
cedeului artistic. Și în această privință s'a 


D 


scris mult. Căci întrucât priveşte elementul - 


psihologic în acest caz, adecă iubirea poetului 
pentru vremurile dispărute, trebuie să ob- 


servăm că ea este tot atât de explicabilă ca. 


Si aceea pe. care o are față de natură. Si 
una $i alta, adecá si trecutul istoric si na- 
tura cu frumusețele ei, sunt stări -obiective, 
în afară de sentimentalitatea poetului, unde 
inspiratiunea, în foarte multe cazuri, este 
mai puternică prin jocul de imagini,. cari 
în cazul poeziei. lirice trebuiesc întroduse 
tot. de-aici. Pe când stările subiective ale 
poeziei lirice sunt mărginite, (45 puteă spune 
chiar în spațiu), cele obiective, motivul po- 
eziei epice şi al celei descriptive, constitu- 
indu-le întinderea naturii şi a trecutului cu 
oafnenii și acţiunile lor, au darul de-a aveă o 
întindere nemărginită în timp, de care în- 
totdeauna аге nevoie inspirația. Sub altă 
formă, aceasta este şi o lege estetică, anume: 
că pe, când artele plastice sunt mărginite în 
spațiu, poezia este nemărginită în timp. 
Esteticianii empirici, cari au contestat po- 
etizarea trecutului, probabil că au fost în 


urmă cu legile esteticei universale, sau, ceeace - 


„este și mai grav, le-au călcat pentru anumite 
interese de păreri. 


Ei au mai obiectat că 
niciodată trecutul nu poate fi redat prin artă, 


pentrucă ne despart atâția secoli de el, 51. 


astfel îl redăm pe jumătate, îl redăm fals. 
Dar ne putem întrebă си tot dreptul: oare 


prezentul poate fi redat vreodată exact, їп. 


forme de artă, de cătră artist? -Tot ei au 
obiectat mai departe, că poeţii noștri cei 
vechi n'au scris"cu pasiune despre trecut, 
despre vitejiile înaintașilor nostri etc. Aceasta 
o spunem 51 noi si .о si întărim. Dar de-aici 
nu urmează că toti poeții cari vor cântă 


` 
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trecutul, vor fi la fel cu acela. Am arătat 
până aici, cum se deosebesc epocile poeziei 
române unele de altele. Am arătat cum între 
neonationalisti si naționaliști se interpune 
Mihail Eminescu, dánd un timbru de dife- 
renfiare epocii lui, după cum dăduseră și 
poeţii mai mărunți cari îl precedaserá epocii 
lor, iar prin aceasta dovedindu-se, pentru 
nu știu a câta oară, că nu numai în celelalte 
științe, dar şi în literatură, nu există legi 
de producere, ca pentru fenomenele fizice. 
Toate încercările de-a formulă literatura în 
legi au căzut. Sunt, întâiu, împrejurările 
istorice si politice cari pot schimbă aşa de 
uşor societatea în care trăește scriitorul 
(epoca poeţilor neonaționaliști), apoi vine 
câte un an genial care schimbă cu totul 
spiritul societăţii și al vieţii literare, în sensul 
lui Brunetiére (Mihail Eminescu), si în sfârșit, 
poate triumfă seriozitatea societăţii, iar pe 
de altă parte influențele binefăcătoare ale 
unei ramure de manifestare omenească mai 
desvoltată, cum a fost la noi istoria, (nati- 
onaliştii) în al cărui loc puteă foarte bine 
să se exercite, în acelaş fel, filozofia. Aşadar 
nu se poate generaliză adevărul că dacă 
primii noștri scriitori au poetizat fals trecutul 
şi au idolizat pe țărani și vieata românească 
în genere, nu va puteă fi si altfel, la scrii- 
torii ce vor urmă! 

Câtă deosebire între ei şi losif! Pentru 
losii trecutul trăește undeva, asemănător 
sufletului, ca în metafizica creștină. losif il 
vede, îl aude, îl trăește. Şi aici atrag 
atenția cu atât mai mult cu cât s'a vorbit 
adesea că poetul nu poate să aibă nici o 
pasiune pentru lumea dispărută şi prin ur- 
mare va procedă, 1а descrierea ei, cu răceala 
cu care își îndeplineşte funcţionarul obișnuita 
lui funcţie zilnică. In poezia lui Iosif Cro- 
nicarii ni se mărturiseşte direct, cum po- 
etul trăeşte cu totul vremurile vechi, încotro 
îl poartă inspiraţia: 

Când mă cuprinde dor adânc de ţară 
Si n'am pe nimeni să-mi potoale dorul, 
lau cartea unde curge sfânt izvorul 

De 'nfelepciune şi tărie rară... 


Cetesc, — iar gându-mi igi întoarce sborul 
Spre vremi de bărbăţie legendară, 

De greu răsboiu si de robie-amará; 

Și sufăr și mă bucur cu poporul, 


Aţi observat bine cum poetul vrea să se 
contopească cu acel norod în suferinţă, prin 
versul ultim. 5 pe aceastá cale ajungem 
la altă explicaţie a poeziei ерісе a lui Iosif: 
mila poetului, aşadar un sentiment omenesc, 
pentru suferinţele străbunilor noştri. Căci 
doar în aceasta trecutul neamului nostru este 
bogat: el nu a avut, în evul mediu, ca unele 
țări apusene, un trecut de petrecere cu ca- 
stelani şi castelane, imbátati de nectarul fe- 
ricirii 51, plus de aceasta, de cel al beuturii 
bachice. Trecutul nostru este trecut de cu- 
rată suferință și de veșnică priveghere peste 
granite. Deaceea, când Iosif a ales pe Stefan 
cel Mare din mijlocul voievozilor noştri pentru 
a-l înfăţişă în versul de aur al vorbei ome- 
nești, nu a arătat cea mai înaltă obiectivi- 
tate artistică, dar ne-a arătat și pentru ce 
și cum simpatizează el cu eroii istoriei 
noastre. El nu vede în lumea trecută, ca 
primii baladisti, oameni năsdrăvani și numai 
eroi de carnaval, nişte simple arătări omeneşti; 
numai învingători și niciodată învinşi. El vede 
lumea pe care o ştim cu toţii! Poetul nu este 
un poetizator silit al trecutului. Contrariu 
celor dintâi, el vede ororile răsboaielor se- 
culare, el nu se fereşte de-a ne da acest 
tablou jalnic din răsboiul dela Dumbrava 
Roșie: 

Groaznic în vârtej de chinuri, 
Cad mormane prididite, 

Svârcolindu-se їп sânge 
Trupurile schilodite... 

Bieţilor de Lesi li se par cá ladui se prá- 
vale peste ei: 

Cáci din arcuri nevázute 
Curge ploaia furtunoasá 

De săgeți, — de pretutindeni, 
Vine moartea mânioasă... 

Îngrozitor tablou să vezi că de pretutindeni 
curge un potop de săgeți din care nu vei 
mai scăpă cu zile... 

Condeiul poetului a pus în versuri şi ce- 
lalalt tablou sfágietor din timpul domniei 
lui Ștefan, aratul Dumbrăvei Roşii: 

Şi gemând amar, închină 
În pământ trufaşa frunte 
Sub lovirile de bice 
Și 'n batjocurile crunte... 

Nu! Poetul Șt. O. Iosif nu a fost un poe- 

tizator fals al trecutului si prin aceasta s'a 
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deosebit radical de poeţii generației neona- 
tionaliste. Eroii lui, ziditi în concepţia poe- 
tului, in urma unor lungi cercetári, sunt eroi 
aspri, câteodată senini, așa cum s'arátau si în 
acele vremi. Ștefan cel Mare, după răsboaie 
vijelioase și la adânci bătrâneţe, este prins 
în aceste versuri simple, dar evocătoare: 

Vieriţa cea frumoasă 

Toarnă vin în cupa de-aur. 


Mândrul Soare a! Moldovei 
Sade 'n fruntea mesei mari. 


Nins de vreme-i Voievodul, 
Însă ageri ochi de vultur 
Sub spráncenele-i stufoasc 
Strálucesc adânci si clari... 


Acţiunea luptelor lungi ale acestui mare 
Voievod stă prinsă într'un cadru de uma- 
nitate generală asa cum îl văd aproape toti 
istoricii. Când poetul ne înfățișează acest 
tablou dela început: 

Ca o mare ce revarsă 
Valuri negre peste valuri, 


Astfel pe câmpia arsă 
Şi pe vài şi peste dealuri, 


Сиг şi 'nneacá tot, păgânii, 
Până 'n marginele zárii, 

Sfágiind cu mii de ghiare 
Trupul istovit al ţării. 


răsbunarea lui Stefan apare cu totul dreaptă, 
ea n'are nimic din ambițiile personale ale 
atâtor domni doritori de răsboaie nedrepte. 
Fixarea acestui erou în cadrul general al 

umanităţii, unde niciodată nu ai puteă pune 
pe un Vlad Țepeș, este și mai bine lámu- 
rită de poet atunci când ne arată că în mo- 
mentul „Când a fost să moară Ștefan“: 

Se páreà că nici pământul 

Nu se 'ndurá să-l primească 


Pe acel ce-a fost prea vrednic 
Peste tot să-l stăpânească. 


Si de groază şi durere 

S'a cutremurat pământul, 
Ca în ziua răstignirii 

Celui ce-a vestit cuvântul... 


Întreaga poemă realizează toate cerinţele 
pe cari am spus că trebuie să le aibă epica 
nouă. Pe-alocurea însă versul este cam slab, 
ceeace vom arătă, când vom vorbi mai jos 
de valoarea estetică a operei lui Iosif. 

Dar în trecut, poetul nu vede numai lupte 


sângeroase, numai zile de bejenie. Și aici se 
vede câtă deosebire este între el, Coşbuc şi 
poeţii noştri vechi, cari se bucurau de toate 
bătăliile din trecut, cari simpatizau cu Vlad 
Țepeș, etc. Iosif primeşte dintre Domnitori 
numai pe Ștefan ca pe un mântuitor al nea- 
mului și prin aceasta se accentuează mai 
mult marea deosebire între un procedeu ar- 
tistic și celalalt, între obiectivitatea unui scri- 
itor si a celorlalți. Trecutul neamului nostru 
este un munte pe care ochiul ager 51 sufletul 
senin de poet nu întâlnește numai colțuri 
tăioase de pietri, ci și flori crescute la umbră, 
ascunse de bătaia aspră a vântului. lată un 
voinic de care pomenesc bătrânii, iată o în- 
tâmplare de care pomenesc hrisoavele, iată o 
frumoasă populară, a cărei gingășie și sfârşit 
tragic le poartă, din timp în timp, versul 
cântecului popular — tot fapte ce oglindesc 
de minune icoana apusă a vieţii noastre ro- 
mânești. În cinci poezii, poetul a piins de 
minune nu numai vieata noastră românească 
veche, așa cum ne-a transmis-o tradiţia, cu 
cinci înfățișări principale ale ei, dar, cum este 
şi firesc, și cinci sentimente omenești gene- 
rale. Si prin aceasta poeziile au o îndoită 
valoare, constituind o parte din epopeea vieţii 
neamului nostru. Scrise în timpuri deosebite, 
poetul probabil că nu a observat unitatea 
lor reprezentativă. Ea însă este clară ca lu- 
mina zilei pentru oricare ochiu ager. Fru- 
moasa lrină cuprinde în fond iubirea 
de mamă, pentru fiica luată de Turci; No- 
văceştii, mărimea cu cari învăluiau po- 
vestitorii pe haiducii noștri; Gruia, pu- 
terea uriaşă a marilor noştri eroi populari; 
Somnul lui Corbea, nepăsarea care 
provine dela marea putere și Smeoaica, 
iubirea fantastică a basmelor noastre. Aceste 
cinci balade sunt de-o frumuseţe rară şi greu 
li se pot găsi scăderi, fie de concepție, fie 
de execuţie. 

Se stie, atât din izvor istoric cât şi din 
legendă, cum Turcii ne furau pe unele din 
fetele frumoase și le duceau în (ага lor. Ba- 
ladele populare se întrec în a cântă acest 
fapt de un dramatism induiosátor, precum si 
cele artistice. Nici una nu mi se pare insá 
mai reușită decât alui losif. Versul, cadenfa 
lui nouă, pare cá se unește pe ascuns cu 
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fondul puternic, pentru a aduce cu acțiunea 
culminarea celor mai reușite poezii: 
adecă, pentru a ni se desteptà un sentiment 
de milă și înduioşare, atât pentru mama Irinei 
cât și pentru ea, frumoasa! 
.. Cândva 
La Curţile-Nouă, din capăt de ţară, 
Tremură din vârfuri plopi cu frunza rară... 


Nu ştiu: mândrul Soare străluci deodată : 
Ori în prag frumoasa lrină s'aratà? 


In cosiţă-şi prinde garoafa "nfloritá .. 

Pleacă la fântână şi vine zorită. 

Suerá mierlifa, strigă сиси "n leasă: 1 
„Cucule, azi-noapte m'am visat mireasă“... 


Visul nu este bun, el aduce prevestire rea, 
căci iată, din depărtare se vede venind pă- 
gânătatea înspre casa Irinei, са să o ceară 
mame-sei. Se plânge una catia, Alta, — dar 
înzadar.. 

.. Spumegánd se bate Dunărea de maluri 
Caicul porneşte clătinând pe valuri, 


Soarele preschimbă apele-i în sânge — 
Frumoasa lriná se roagá' şi plânge: 


„Turcule, dă-mi drumul să mă 'ntorc la mama, 
Mi-am uitat pe masă salba şi năframa; 

. Mi-am lăsat acolo lada mea de zestre 
Și-au rămas orfane florile "n ferestre...“ 


Se vede cât. de bine poate uni Iosif, ca un 
adevărat artist, naivitatea, gingásia unei fete 
de țară, cu momentul tragic, pentru a ne 
duce páná la stors lacrámi. Si intriga este 
naivá: vinovatá de aceastá nenorocire este 
mamă-sa, că a făcut-o „frumoasă“. lar сапа 
vine culminarea, de care au nevoie toate 
baladele reuşite, ea satisface dorința ce in- 
stinctiv se naste la cetitor: 


Soarele se stinge scápátat pe dealuri — 
Și-a pierit frumoasa lriná sub valuri. 


..Sau descrierea închisorei vechi, unde 
„doarme Corbea somn de vraiă“ și unde, mai 
ales, ni se evoacă cu putere, ca de un cro- 
nicar măestru la scris, tot fiorul închisorilor 
legendare. 

Şi în celelalte balade, pe lângă realizările 
lor nouă, pe lângă multe alte calităţi poetice 


ale lui Iosif, se desprinde aceeaș notă са-. 


racteristică necesară acestui gen literar: sub- 
ordonarea celor știute unei închipuiri de ima- 
gini, din conlucrarea cărora răsare caracterul 


epic al vremii şi al oamenilor, cu totul na- 
tural, nu ca la cei vechi, cu totul fals. 
| * 

Putini sunt dintre tinerii scriitori cari 54 
rivalizeze cu Iosif, in ceeace priveşte des- 
crierea naturii si mai ales a vietii noastre 
patriarhale. Natura a prefácut sentimentali- 
tatea Románului cátrá poezie, ea a dat na- 
Stere poeziei noastre populare si tot ea a 
brázdat pe firea táranului acea blándete de 
ochi inchisi саг! par'cá mereu se feresc de 
razele topitoare ale Soarelui, de albastrul 
seninului de deasupra lumii. De aceea poeţii 
noștri cei таг, voind să ne infáfigeze prin 


Versuri vieata românească patriarhală, au 


aşezat-o întotdeauna în cadrul luminos al 
naturii. Așa este in Patriarhalele lui Iosif 
şi mam decât să citez o strofă din Fusul: 
Şi ca "ntr'o vrajă fusul se "nvárteste şi suspină... 
А тигри ''ncet îşi cerne cenușa obosită... 
Bunica 'ngândurată zărește ca prin sită 
Trecând pe dinainte-i o уіеаја în ruină 
Şi-o lume părăsită.. 


Așa este în Nucul, ава este în Bunica. 
De unde provine această mare iubire a lui 
Iosif față de înfățișarea românească? Mai 
întâiu, poetul eră un transilvănean născut la 
Braşov unde învățase liceul, si se stie că 
nota dinstinctivă a Românilor de-acolo este 
iubirea cea mare pentru neamul lor. Astăzi, 
în foile din regat este cam banalizată și cu 
atât mai игїї ar sună într'o analiză estetică 
explicaţii asupra ei. Cine cunoaște vieata și 
poeziile lui Thomas Moore, nu mai are ne- 
voie. de explicaţii asupra patriotismului tran- 
silvănenilor. De-acolo, dela Petru Maior a 
pornit această formulă, de care nu se pot 
atinge tinerii de azi, crescuți întrun spirit 
refractar, tinerii cari sunt învăţaţi -să zâm- 
bească la auzul „patriei“: 

„Cine este atât de nesimtitor care să nu 
stie că tuturor oamenilor atâta le este dulce: 
patria, întru care sunt născuți și crescuţi 
şi unde oasele părinţilor și ale moșilor lor 
celor ráposati se odihnesc, cât tocmai de аг 
fi si slabă fara si cu multe nácazuri ar aveă: 
a se luptă, într'ânșa puțini se află care să se 
plece a-şi lăsă patria.“ | 

De-altfel iubirea de. neam а scriitorilor 
transilvăneni are nevoie de multe alte ex- 
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plicatii, prezentându-se cu totul originală în 
literatura românească si aş puteă spune chiar 
şi în cea universală, constituind, în acest fel, un 
capitol frumos de analiză estetică pe care îl vom 
scrie când vom studiă pe cel mai reprezen- 
tativ scriitor transilvănean, pe Octavian Goga. 
losif nu este cu totui dinstinctiv ardelean, de- 
oarece a trecut de mult în România. Influența 
care s'a exercitat asupra lui, în această pri- 
vintá, este mai mult din fara liberă. Și aici 
poetul a găsit o societate pornită cătră idealuri 
nationale. Această societate, veacuri de veacuri, 
trăise în atmosferi străine, iar când în veacul 
al XIX-lea a văzut lumina zilei, ea a pornit 
spre naţionalizare, așa cum a pornit Germania 
în urma emancipării influenţei latine. Întoar- 
cerea scriitorilor români cătră popor și cătră 
trecut, nu a fost, cum s'a spus, un „curent“; 
ci à fost un fenomen istoric ca și slavismul, ca 
51 grecismul, fenomen pregătit de cele pre- 
cedente care, fără să vrea, în mod succesiv 
trebuiă să se producă, așa cum sunt for- 
mulate aceste fenomene de legile sociologice. 
Începând sub o formă palidă ca scriitorii 
ueonafionalisti, acest naționalism a evoluat 
la Eminescu care i-a dat un colorit doctrinar, 
pentru ca, trecând de-aici la Coșbuc, să 
triumfe în timpul „Sămănătorului“, când el 
a devenit dogmatic. Este o legătură firească 
între aceste trei generaţii, dintre care cea 
din urmă a dat cele mai pozitive rezultate 
literare. Si din acest punct de vedere, Iosif 
este cel mai rezumativ scriitor dintre ceilalți, 
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cu pastelurile, patriarhalele si icoa- 
nele din Carpaţi. Poetul insus ne-a măr- 
turisit dorul lui de întreaga vieatá românească 
în afară de orașe, prin poeziile cuprinse sub 
aceste titluri, iar de altă parte, уїеа(а româ- 
nească cuprinsă în casele bătrânești patriar- 
hale. În poezia „Când seara în ceasuri 
de singurătate“ ne-a mărturisit credința 
lui că aici, în lumea populară, este izvorul 
inspiraţiei artistice. De sigur, fără explicaţiile 
pe care le-am dat, ar păreă curioasă această 
tendință artistică în timpurile noastre mo- 
derne, când poezia apuseană îşi caută motiv 
de inspirație în lumea înaltă a gândurilor, 
în frământarea vieţii orășenești, etc. Nu! nici 
noi nu spunem că literatura română trebuie 
să rămână aci! Dar vom spune că acesta 
eră un drum pe care trebuiă să-l străbată, 
pentru a ajunge la scopul dorit. Si cum Iosif 
este un poet dispárut dintre noi, un. poet 
care si-a incheiat opera, trebuià sá constatám 
acestea, trebuià sá arátám sursele de inspi- 
ratie ale poetului, care, în cazul acesta, se 
rezumă în versurile următoare: 


Ce dor i-a fost poetului 

De freamătul brădetului, 

De murmurul izvorului, 

De fluerul pástorului, 

De glasul pásárelelor 

Si — de vecinul stelelor — 

De vârful Caraimanului 

Ce dor, ce dor i-a fost sármanuluil. .. 


(Va urmă.) Radu 5. Dragnea. 
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Cântec. 


Lumini sfioase tremură pe drum 

Si mor la poarta codrului pletos, 

Din colțuri crește umbra prin grădini, 
Coboară ?п sat amurgul somnuros. 


Şi tu te sbuciumi singur pe cărări 
Si-astepti norocul nostru ne'mplinit!... 
Adormi, adormi de visuri legánat, | 
Adormi, e noapte, suflete robit! 


1. N. Pârvulescu. 
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Isprávile Zuzei. 


Cicá in satul Buciumeni de lángá tárgul 
meu a fost de mult un flácáu și-l chemà 
Dironte, cam sárac báiatul, şi s'ar fi însurat, 
dar dacá erà fárá stare nici un sátean nu voià 
să-și dea fata după dânsul, сееасе-! máhni 
tare mult, si mai erà pe cale sá rámáie flácáu 
tomnatic si poate si iernatic, când, iată, că 
aude, cá intr'un sat pe aproape, la Baia, e 
o fată cam proastă, nu-i vorbă, si chiar urîtă, 
dar are parale butuc și zestre. Ce s'a gândit 
báietanul: „Măi, eu, tot mă hulesc toți că-s 
sărac şi nu mă bagă 'n seamă. Si dacă e 
vorba că averea te face om, de ce n'ag luà-o 
eu, cá a fi ea proastá, da tot dacá oi mai 
povátui-o, n'a da asa їп gropi. Si-apoi, fru- 
musefea la ce ti-e buná cu sárácia in casá 
cá se trece si rămâi și sărac si cu baba în 
casá". Si s'a si dus la toantá si a luat-o. 

Eră proastă deabinelea, ba încă o chemà 
și Zuza, nu făceă altceva decât râdeă, se 
uită cu coada ochiului la báietan și-și frecă 
mânile, iar dacă o întrebă ceva, răspundeă 
alte názbátii. Mă rog, 21-і omului prost şi pace, 
că lui îi dai săpun și el zice că e cașcaval. 
Ei, dar dacă aveă avere, flăcăul s'a mai ogoit 
şi a tăcut. Dar chiar de a doua zi de nuntă, 
cum о lăsă omul singură, s'a și apucat de 
prostii. Omul a lăsat-o să-i facă acasă, să 
grijească, să facă de-ale mâncării, ea táié un 
puiu şi-l fierse cu pene cu tot şi puse în mân- 
care un pumn de sare, iar mămăliga o fácü 
crudă şi nesărată. Când veni omul seara, 151 
puse mânile în cap, să strige, s'o bată, se 
gândi: „Cum să baţi femeia a doua zi de 
nuntă“. О învăţă el: uite așa, se curăță întâi 
puiul, se scoate măruntaele, se fierbe. Uite, 
aga se face mămăliga. Si, chiar el, deși eră 
bărbat, a tăiat puiul, l-a făcut cu borş si a 
făcut si mămăliga, iar a doua zi i-a zis: 
„Auzi, măi nevastă ?... Aşa să faci o mân- 
care cum ţi-am arătat eu, aseară.“ „Da, aga 
am să fac", а zis proasta. Și omul a plecat. 
Da toanta în loc să bage în cap ce i-a cântat 
omul, a băgat puiul viu, netăiat în apa clo- 
cotită si песига 5 l-a fiert cu borş. A venit 
omul acasă, şi când a văzut puiul mort și 
fiert să-și рше mânile în cap. Ароізре lângă 


asta găsi și casa cu gunoiul mai mult îm- 
prástiat decât măturat. lar s'a pus pe capul 
ei: „Uite așa, măi femeie, și așa; găina nu 
se taie de muieri, că nu se cade, dar se 
chiamă un vecin, un om de pe drum şi ţi-o 
taie. Pe urmă o curăţi.“ Si chiar omul prinse 
din cotet o găină și-i arătă încă odată cum, 
iar a doua zi, după ce omul plecă, toanta 
prinse un puiu şi chemă un om de pe drum 
să-l taie. Drumetul, un siret si jumătate, a 
văzut că are a face cu o proastă, îi zise: 
„Eu iti taiu găina, da să-mi dai sumanul cel 
mai nou de pe rudă.“ 

„Dau, dau“, zise proasta şi dădii sumanul 
nou, пои} drumetului. 

Când a venit Românul să-și puie mânile 
în cap. Ма zis nimic, ci numai i-a spus, 
dacă i-o mai tăiă cineva o găină să nu-i 
deie nimic, cá așa ceva orice om ţi-l face 
degeaba, dar vreo două poame, o mână de 
făină, poate să deie de-i drumet. 

A doua zi, fiind zi de dulce iar, Zuza mai 
chemă un om să-i taie o găină, dar ea îi 
адай omului sacul tot cu făină si о cadă 
cu prune uscate. 

Seara, omul când a auzit, i-a venit ame- 
feli. Ce şi-o zis: „Asta imi dă toată casa“. 
Și chiar noaptea aceea se hotărî s'o ducă 
într'o pădure să scape de dânsa și chiar 
atunci îi zise: „Fă Zuza, hai la pădure si om 
da lupii afară din ea.“ 

Zuza, când a auzit, a bătut în palme de bu- 
curie şi a zis: „Merg! Merg!“ Și pe dată a luat-o 
şi a dus-o la pădurea „Beleciugului“ de pe un 
deal, aproape de sat si intr'un luminis a făcut o 
groapă cât statul Zuzei, până la gât, si i-a zis: 

„Fă Zuzo, intră în groapa asta, să-ţi ră- 
mâie numai capul afară, că lupii cum te-or 
vedeă, au să fugă mâncând pământul. Și-a 
intrat nebuna în groapă. Omul a turnat pă- 
mânt împrejur 51 ca să nu vadă pe unde 
apucă i-a uns ochii cu ceară și i-a muruit 
fata си glod si îi zise să 5444 liniștită și să 
tacă, că el se duce mai încolo s'aducă vreas- 
curi să facă focul. 

Ea şezi acolo si nu zise nimic, bucurân- 
du-se că ce-a făcut bărbatu-său e bine, 


www.dacoromanica.ro 


Nrul 3, 1914. 


LUCEAFĂRUL 85 


Peste noapte poposesc în pădure niște 
drumefi, niște negustori, cari vânduseră niște 
pietri scumpe la împărăție, și acum se în- 
torceau cu catârii încărcaţi cu desagi cu gal- 
beni. Și cum ajung, fac focul, aproape de 
capul ei, crezând că e o buturugă de copac, 
dar Zuza şedeă acolo și nu ziceă nimic, cum 
o învățase bărbatu-său și credeà că bárbatu- 
său a făcut focul. Si negustorii să vadă mai bine 
aprinseră şi o lumânare şi neavând unde o lipi, 
unul din ei zise cátrá celce țineă lumânarea: 


și ochii îi sticleau la para focului, ca niște 
pietri scumpe, si cum eră unsă си glod pe 
obraz, parcă eră dracul pe uscat. ° 

Ceia cum văd, o și rup de fugă; în clipa 
asta cum se întâmplă cá și lumânarea cázü 
de pe nasul ei, iar ea văzând cozile lungi ale 
catârilor grăi: 

„Auleo, ce mai mături bune de dat mu- 
ștele afară. Si începii a strigă pe bárbatu-sáu: 
Măi loane! Măi loane! Vină că au fugit lupii 
şi au venit măgari la noi cu mături dinapoi.“ 


Tárani din Bucovina (vezi cronica). 


„Măi, da lipeşte-o de buturuga ceia“, și 
arătă capul Zuzei si omul o prinse tocmai 
de nasul 'Zuzei, părându-i-se că a lipit-o de 
un ciot al buturugei. Zuza nu zise nimic, cre- 
zând că tot bărbatu-său i-a lipit ceva de 
nas. Şi oamenii au pus de mămăligă, au scos 
о бірае din un desag, nişte соѕііќе de porc, 
niște plosti cu vin $i pe fripturi si mâncare. 

Lumánarea, a ars ce a ars, până a ajuns 
in dreptul ochilor si picurii calzi au topit 
ceara dela un ochiu al nebunei si l-a deschis. 
Dar un negustor uitándu-se la lumánare sári 
în sus. „Măi, grăi el, ia uitati-vá la cioata 
asta, a început să facă ochi. Si până să se 
întoarcă ceia, ceara s'a topit 51 dela celalalt, 


+ Văzând еа că nu vine lon, se munci, se 
suci, scoase o mână, a doua, apoi se nă- 
сай de ieși cu totul. 

Acum eră ziuă, ea adună slănina, faina 51 
legând măgarii, botul unuia de coada altuia, 
îl luă pe cel de dinainte de căpăstru și o 
porni spre sat. 

Dar bărbatu-său, în vremea asta acum 
strángeà tot, le pusese într'un саг si se gáteà 
să plece în alt sat, că îl mâncase rușinea 
cu prostiile ei, când să iasă cu istovul din 
casă, hop şi proasta cu măgarii, cu desagile 
la poartă: 

„Măi loane! Măi loane! 1а ieși afară! 

- Ptiu, bată-te-ar Dumnezeu“, făcu omul, 
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în gândul lui. „Се mă fac eu? Credeam 
că scap, când colo vorba ceia: eu mă duc 
pe la icoane, urítul se tine de poale“ și se 
uită pe fereastră. Si când о văzu cu niște 
cai incárcati cu desagi ieși: 

„Măi loane, îi dă ea, au fugit lupii тай, si 
'au venit caii ăştia cu bolfe în spinare, ia vezi 
ce soiu de măturoi le spânzură dinapoi.“ 

Bărbatu-său ciudos se repezi să vadă ce-i 
cu cârdul de catâri, când colo, galbeni măi 
tată si pietri scumpe. Repede ridică desa- 
gile de pe dobitoace 51 le aduse în casă, iar 
pe ele le băgă in graid. Dar de, si el prost, 
aveă niște ulcioare mari cu câte două torti 
- cum erau de mult — deșertă banii in ul- 
cioare și să nu le ascundă undeva, el le așeză 
sub pat rând și grăi femei: 

„Fă Zuză, eu mă duc la pădure, dar tu 
să nu te puie păcatul să te atingi de ure- 
chiatii ăștia că te mânâncă.“ 

Și Dironte plecă în treaba lui, lăsând pe 
Zuza minunată în fata ulcioarelor cu galbeni, 
ba prinsă și de un fel de frică, ce vedeă cu 
două torti ca două urechi, făcute așa și bosum- 
flate ca o față de om, i se páreà că-s nişte 
dihanii gata s'o însface, ba tot uitându-se la 


ei i se páreà că chiar se mișcă si fugi de. 


lângă ei. Dar tot neîncrezătoare se duceă pe 
unde se duceă si iar veniă şi numai dela 
use se uită la ei si îi socotiă dacă nu cumva 
unul lipseşte şi s'a fi ascuns pe undeva 50 
sperie. lar întrun rând, chiar i se рёгй că 
un urechiat e ascuns' pe cuptor şi se uită 
sub pat, dar i se párü că vine spre dânsa, 
iar ea fugi afară strigând: 
„Uuu, mă mânâncă.“ ‚ 
Barbatu-sáu n'a venit vreo trei zile dela 
pădure, iar Zuza, de frica urechiatilor a stat 
mereu cu frica 'n sân si s'a culcat afară. 
Când a doua zi numai ce trece pe-acolo un 
car cu oale noui şi smáltuite frumos. Zuza să 
moară după oale si ce-i veni să scape de 
urechiati începe a strigă: 
„Măi bade! Măi bade! [a fá-te incoa!" 
Omul, care se cam depărtase stătù o clipă, 
dar la urmá intoarse carul la poartá. 
„Măi bade, îi da Zuza, dá-mi şi mie o ulcicá. 
„Apoi, îi da Românul, să-ți dau si mai 
multe, dar vezi cá uite o ulcicá face atâta.“ 
Si spuse omul suma. 


„Apoi să vezi, răspunse Zuza, eu parale 
m'am, da să-ți dau nişte urehiati cce-i am în 
casă, că stau să mă mânânce. Hai de-i vezi.“ 

Omul intră si când îi fü mai mare minunea 
coscogia patru ulcioare pline cu galbeni. 

„Îţi dau, lelitá! Ifi dau, sări Românul de 
colo, nu o ulcică ori două, dar şi carul întreg.“ 

Și ca lui să-i vie mai uşor de șters cu 
ulcioarele, desertá toate oalele din car în 
ogradă si punând urechiaţii în car, o sterse 
pe ici încolo, lăsând pe proastă să se minu- 
neze de frumusețea oalelor. 

Acum, ce să facă dânsa cu atâtea oale? 
A luat şi a pus în prepeleac până l-a um- 
plut, în fiecare par dela gard câte una. Apoi, 
mai rămânând încă destule, știind ea nişte 
cuie puse de gospodar in о 14414 în pod, 
a bătut toti páretii cu cuie si a pus în fie- 
care cuiu câte o oală, dar scăpând una jos 
si spárgándu-se, Zuzei, i-a plăcut sgomotul 
şi rând pe rând, poc, câte o ulcică de pă- 
mânt, până le-a spart pe-toate. Deacolo a 
tăbărit pe cele de afară şi nu și-a oprit 
decât una mititică și smălțuită mai frumos 
şi de care nu s'a îndurat s'o spargă. Când, 
iată și Românul la poartă. 

,Ahoo! Ahoo!" 

Dar toanta, crezánd cá cine stie ce bucurie 
are sá-i facá lui bárbatu-sáu cá a dat ure- 
chiatii si sári inaintea lui cu ulcica. 

„Măi, loane! Măi loane! de-acum să nu 
mai ai frică de urechiati cá i-am dat. 

— Ce-i fă. Ce-ai mai făcut?“ întrebă omul. 

„Să vezi, răspunse dânsa; temându-mă să 
nu mà mânânce urechiatii de sub pat, i-am 
dat pe un car de oale. Si ca sá-mi treacá 
de urit pe toate le-am spart si nu mi-a rámas 
decât ulcica asta. Dar pe asta по Sparg, am 
să beau eu apă dintr'ânsa.“ 

Omul a rămas tráznit de cei s'a dat ure- 
chilor să auză 51 se duse în casă. Într'adevăr, 
ulcioarele nu mai erau la locul lor. 

„Bată-te Dumnezeu, a făcut Românul, ce-ai 
făcut, ticăloasă! Cui le-ai dat? 

- Unui от“, a răspuns dânsa. 

„Şi de ce #4?“ întrebă el. 

„Dacă se tot răsteau la mine să mă mâ- 
nânce. 

— Ucigă-te crucea să te ucigă, adaugă 
lon, 51 pe unde a apucat? 
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— lacă, pe uliţă, pe unde să apuce“ 
punse Zuza. 

,Dar incotró, la deal, la vale? 

— La deal, la vale, cam așa a apucat. 

— Uuu! făcu omul înfocat, acum te mâ- 
nânc.“ Și o porni omul pe ulița satului în- 
trebând, dacă nu a văzut un Român cu un 


, răs- 


саг ce venise cu oale de vânzare prin sat. 


Oamenii grija asta au avut-o? Și toți au 
spus că nici nu stie când a intrat, dar nici 
când a ieșit din sat. Caută el, caută, se su- 
ceste. Pace! — Prinde orbul, scoate-i ochii. 

„Măi, ce-și face omul, de-acum tot o omor.“ 

Dar, ce și-a gândit el, până acasă, că de 
îndată ce ajunge acasă ia vreo trei lătu- 
noae care-s mai sdravene din un gard și face 
o raclă și-i zice: | 

„Fă Zuză, ia aşează-te ici. — Aga, fácü 
el, după ce s'a așezat nebuna. — Să şezi bi- 
піѕог aga și să пи zici nimic.“ 

După asta omul îi puse mânile pe piept 
ca la morti, așeză capacul și-l tintui bine, 
nelásánd decát o rásufláturá deasupra. Si 
grăi: „Fă Zuză, tu să taci, să nu zici nimic 
orice-i auzi, orice ti s'a întâmplă, că uite, 
vrem să spăriem satul că au ieșit morții din 
groapă și toți oamenii au să fugă si are să 
rămâie satul al nostru. 


Și, punând cosciugul in car, îl duse la gârlă. 


şi П dădu pe apă, iar omul bucuros că a 
scăpat de zaludă, s'a înturnat acasă. 
Cosciugul s'a tot dus la vale, până a dat 
de nişte oameni ce prindeau peste cu volocui. 
„Іра, bre, îi dă unul, ia uite o raclă. 
— Май, făcu altul, oare ce-a ti? 
— Hai, s'o prindem“, glăsui alt om. 
Și omenii mai cu înnotul mai nu ştiu ce, 


aduseră cosciugul la mal si unul cu un cuţit, 


mai cu o bărdiță adusă. dela o moară din 
apropiere, desfăcii racla. Când colo, o femeie 
moartă ca toate moartele.. : 

„Măi, zise unul, ştii ce e asta, nişte oameni 
au vrut să treacă gârla cu dânsa 570 ducă 
la un tintirim s'o îngroape si cine stie cum 
au scápat-o. Ba poate oamenii s'au si în- 
necat și a rămas ыш Че 1-а adus ара 
їпсоасе. 

— Ba se poate, a zis altul, a fi trecut pe 


un pod și s'a rupt podul şi. iată că oamenii: 


s'or fi înnecat, iar racla s'a dus pe apă. 


Ce-a Н a fi, a vorbit alt om, da cine 
ştie ce-a fi și de unde a fi. Dar noi să facem 
încolea și o faptă creștinească, s'o ingropám 
aici la noi la bisericá, cine stie poate nici 
nu e prohodită cum trebuie.“ : 

Si oamenii luând sicriul il duseră în sat. 
Aici dădură de veste la popă, la dascăl, s'au 
mai strâns și alți oameni 51 chibzuiră să рше 
mână dela mână şi să îngroape pe mută 
crestineste cu prapori, cu pomene, cu lumâ- 


Tárani din Bucovina (vezi cronica). 


nări, după obiceiul creştinesc. Și până una 
alta o puseră în biserică, iar ulcica i-o puse 
pe sicriu și după ce dascălul și popa îi fă- 
cură o citanie, plecară, însă dascălul uită 
cheia în broască. ! 
Când aga pe la miezul nopții iată cá vin 
nişte hoți, їпсагса{ї cu rochii cu blănuri pră- 
date dela nişte mosieri si cu scule si bani 
de pe la alte biserici si venirá să prade şi 
locașul ăsta. Aprinseră niște lumânări si se 
dară de despoiat sfintele icoane de odoare. 
Dar Zuza nu ziceă nimic, cum o învățase 
lon al ei. Însă cum se face, deodată, că о 
mánáncá nasul si dá 54 se ѕсагріпе. Atunci 
se ridicá сарасш $i роас, ulcica de pietri. 
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Hoţii văzând capacul ridicat și mâna mor- 
tului umblând, au lăsat poverile şi cu cât 
s'o găsit tule-o băiete pe ușă afară! 

Zuza văzând táfalcile hotilor si argintăriile 
și aurăritul sclipind s'a ridicat si s'a îmbrăcat 
cu cele mai bune rochii si și-a pus pe dânsa 
toate scumpeturile si așa gătită ca o prin- 
fesá a luat toți banii şi i-a pus la picioarele 
sicriului, iar ea s'a aşezat la loc moartă ca 
toate moartele. Într'un târziu, după ce das- 
călul a tras un somn bun, s'a trezit și şi-a 
adus aminte că a uitat cheile în uşa bise- 
ricei. Fuga acolo, când, spre mai mare spaima, 
vede ușile în laturi. Intră el si dă de lumini 
aprinse şi de toate vaişte în biserică. Ca- 
pacul de pe moartă jos și dânsa îmbrăcată 
ca o mireasă şi cu felurite scumpeturi ne mai 
văzute la dânsa. . 

„Măi, îşi zise dascalul, dar astă comedie, 
de unde și până unde atâtea podoabe, că 
doar nu le avusese.“ 

Si a chemat pe psalt si s'a crucit si el. 
Și a sculat si pe popa şi а rămas si el mi- 
nunat. Ce-a fost, nici ei nu-și dădeau cu 
mintea, dar din toate aleseră că trebuie să 
fie vreo mucenică, pe care a învestmântat-o 
Dumnezeu, iar a doua zi adunară tot satul 


si alti preoţi din împrejurimi, să se chibzu- ` 


iască ce e de făcut. 

Unii își dară cu mintea s'o îngroape așa 
şi de-a fi vreo sfântă, la șapte ani are 50 
găsească moaște. 

Unul zise: „Nu, de unde știm noi ce еси 
dânsa, mai bine s'o ţinem în biserică şi de-a 
fie vreo sfântă nare să se strice şi să mi- 
roase." 

lar alții chibzuirá, cá cine stie, poate e un 
blástám cu dánsa si umblá din ара 'n ара 
și mai bine ar fi s'o deie înapoi pe apă. 

Vorba asta a fost primită de toti și che- 
тага niște oameni, tintuirá capacul la loc 
și o puseră pe nasalie și cu rugăciuni, cu 
prapori, cu icoane o porniră spre gârlă. 

La marginea apei, oamenii o mai lăsară 
jos, ca chipurile s'o ia şi s'o aşeze pe apă. 
Dar deodată nu ştiu ce-o pigcá pe Zuza de 
sub genunchi și ea lovi cu piciorul în banii 
dela picioare, care sunară. Ceia cum aud, au 
înnebunit de frică, si deodată o rup care în- 
cotró de fugă și oameni și popă stăteau în 
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loc, se uitau înapoi și iar o luau la goană 
închinându-se. Dar cum au pus ceia năsălia, 
că nu ştiu cum se face, ori că s'a mai mișcat 
Zuza, cá se cumpáneste si se răstoarnă și 
cade si Zuza si se păleşte rău la coate. 

Atunci simte că o doare şi îi vine dor de 
casă, ia banii şi sculele 51 cu cosciugul în 
cap, o pornește spre gospodărie. Care o în- 
tálneste o rupe de fuga de spaimă, iar cei 
din satul ei cum о vázurá, au început să 
alerge pe uliti și să spuie, cá Zuza, femeia 
lui lon, care s'a înnecat a înviat şi vine spre 
sat. Când au văzut-o, au lăsat și casă și 
avere și au ieșit la câmp lăsând satul pustiu. 
Numai Ion, care stià ce e, a stat locului si 
nu mai rádeà de soția ce le-a făcut-o oa- 
menii si care s'a bucurat strasnic cánd a 
văzut-o cu atâtea averi pe dânsa, mai de 
pret decát galbenii din urcioare. 

Ce să facă oamenii, au vrut să vie în sat 
și au trimes vorbă lui lon să le spuie се e 
cu femeia lui, iar el le-a spus că nu cumva 
să se apropie de sat, că femeia lui e stri- 
goaică si îi strânge pe toti de gât. Aşa, că 
sătenii s'au văzut siliți să-și facă bordeie 
pe farinele lor. 

Mai târziu, au văzut oamenii soția şi au 
pornit toti la pârcălab să se jelue şi să le 
facă dreptate. Cela a dat, cum se da în ve- 
chime, o zi de judecată şi a dat ordin vătă- 
jeilor să aducă la ziua aceea pe lon si pe 
femeia lui. 

La ziua infátigsárei, lon s'o temut să lase 
pe toantă să vie de teamă să nu spuie vreo 
boafá, i-a zis: „Fă Zuză, eu má duc la pâr- 
călab, dar tu, să stai acasă și să păzești uşa 
să nu fugă din țâţâni şi cine a veni să te 
ieie, să-i spui că păzești ușa și пи te pofi 
urni. După asta omul și-a umplut sânul de 
pietri 51 de sticle și tinichele şi alte hârburi 
şi s'a dus. 

Hai, acum ascultă pârcălabul pe oameni. 
Spune unul, spune altul. Dar omul, pe vreme 
ce cela povestiă, el se uită la judecător 51 
tot zângăniă pietrile și sticlele în sân, de 
par'că sunau a bani. Pârcălabul îl vedeă cu 
coada ochiului și se însenină, iar când se 
jeluiă un om, se incruntà, se sborșiă și vorbià 
răstit. După ce au spus fiecare om la fel, a 
întrebat si pe Ion, ce zice. 
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Cela spune, că nu-i adevărat, că ei au 
lăsat satul că nu puteă de ciudă pe dânsul. 

„Nu, nu, nu jupâne pârcălabe, săriră atunci 
toți cu gura, să vie femeia lui și să vedeți 
că nu-i aşa, că el а invátat-o să vie cu sicriul 
în cap să ne sperie.“ 

Pârcălabul a zis că poate să le facă cheful 
ăsta și a trimes nişte vătăjei după nebună. 
Ceea fineà ușa să nu fugă, vătăjeii la ea: 
„Haide, fă că te chiamă jupânul pârcălab.“ 
Ea nu, că fuge ușa. Însă văzându-se silită 
luă ușa în spate si aga veni înaintea judecății. 

Omul si toti ceilalți s'au crucit când au 
văzut-o aga. lar omul le-a zis: „V'am spus 
eu jupâne pârcălab că femeia mea e o ne- 
bună, uite ce rușine mi-a făcut.“ lar ca nu 
cumva Zuza să nu răspundă vreo prostie s'a 
dat pe lângă dânsa și i-a spus: 

„Fă, 2024, tu nu ştii ce de cârnaţi avem 
acasă ? 

— De când? Hai, să-i mâncăm. 

— Din ziua aceea când sau dus oamenii 
din sat. Înainte de a venitu, a plouat numai 
cârnaţi.“ 

Pârcălabul, hai, că chiamă și pe Zaludă 
și o întreabă: 

„Ei, fă femeie? Ce-i cu oamenii ăştia. De 
ce-ai venit cu cosciugul în cap să-i sperii?“ 

Dar lon, mereu zângăniă sânul şi băgă 
mâna în sân și grăi: „Domnule pârcălab în- 
trebati-o când a venit cu sicriul în cap?“ 

Cela o întrebă, iar ea răspunse: „Când a 
plouat cu cârnaţi! : 

— Сапа? 

— Сапа a plouat cu cárnati." 

Párcálabul si oamenii au mai intrebat-o 
și i-au spus, cá niciodată n'a plouat cu cár- 
nati, iar ea îi da mereu: „Când a plouat cu 
cârnaţi.“ 

Dar judecătorul văzând că omul tot bagă 
mâna în sân și tot zurnáe ce şi-a zis să is- 
prăvească odată cu daravela asta și zise: 

„Oameni buni, nu vă pot face nici o drep- 


tate, că femeia asta e nebună. Nu vedeţi că 
e nebună? Dar ia să vedem la pravilă.“ 
Caută el, ráscoleste cele cărți — cum erau 
pe vremea ceia — se face că ceteste, că nu 
vede bine, isi aşează ochelarii si glăsue: 

„Cine îşi părăsește un lucru a lui și nu-l 
ia de îndată înapoi și de-l ia altul, rămâne 
celui ce l-a luat. 

— Ati înţeles? Nu v'ati dus de îndată la 
casele voastre, satul rámáne al omului ástuia. 
Si-acum mergeti si sá nu và mai prind pe 
aici, cá vá pun la falangă.“ 
~ Să innebuneascá oamenii, s'au uitat unul 
la altul, şi-au motolit cuşmele în mână si cu 
capul in jos au ieșit, lăsând pe lon singur 
cu pârcălabul, care cum a văzut cá au ieşit 
toti, omul legei a zis: ,Ei!..." și-i fácü semn 
să deie ce are în sân. lar lon, băgând mâna 
la piept, scoase un pietroi şi grăi: 

„Dacă nu-mi făcea-i dreptate, cu toate 
pietrile și sticlele din sân iti dam în cap." 

Judecătorul, cum auzi, se rușină şi o şterse 


pe altă ușe, iar lon zise: „Hai măi femeie 


acasă, că se vede că e scris undeva tot 
amândoi să ne mâncăm amarul.“ 

Și de-acolo, luându-și omul ușa și nevasta, 
plecă spre satul lui tot pe drumul pe care 
venise si înnoptară si ajunseră la apă. Luna 
tocmai răsărise 51 făcuse o punte bună de 
lumină peste gârlă. Zuza vede puntea şi zise: 

„Măi, loane, uite ce punte de argint a mai 
trântit Dumnezeu peste apa asta. Hai să 
trecem pe dânsa dincolo să nu mai mergem 
pe pod. 51, Zuza fugi şi crezând că e chiar 
punte, păşi. Când colo, hustiuliuc, în apă, 54 
tot dus de-a berbeleacul. Si se înnecă si 
așa omul nostru scăpă de belea şi rămase 
și bun stăpân pe sat. După un an se însură 
cu altă femeie cuminte tot ca şi dânsul şi 
ajunse aşa de bătrân, că 151 vázü nepoti din 
nepoti și atât de multi că măriseră satul de 
două ori, pe cât fusese. Și cu asta mâncând 
o căpșună vam spus o mare minciună. 

1, Dragoslav. 
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Cronici. 


Actualităţi. 


A cui e Ungaria? 


-Oare se va aduce o mică uşurare in vieaţa noastră, 
oare se vor mai slobozi puţin lanţurile cari strâng 
de 'atâta timp corpul neamului nostru? Ele ne cet- 
luesc braţele, ne frâng şi imobilizează orice mişcare 
şi opresc creşterea, avântul liber al trupului nostru 
nafional,atát de plin de seva şi vigoarea tinereţii. Puteà- 
vom să rásuflám o clipă mai uşor? Nu ştim şi nimeni 
nu ştie încă în mod pozitiv. Nu cunoaştem încă cu- 
prinsul materiei politice ce se discută între contele 
Tisza si delegaţii comitetului naţional, Succesul intreg 
al încercării e încă probiematic şi motivele de scep- 
ticism cresc încă in loc sá-scadá. .. 

Dar opinia publică ungurească s'a mişcat. Încă inna- 


inte de a cunoaşte rezultatul tratativelor, ea se pro- 


nun[á tot mai mult, nu impotriva uneia sau alteia din 
condiţiile acestei transac[iuni politice, ci împotriva 
ideii 10585 de impácare cu Românii. Nu e vorba 
aici de agitaţiile opoziţiei ungurești, ci de mişcarea 
poporului 11545. in întregimea lui, poporul unguresc 
se manifestă împotriva oricărei încercări de a lărgi 


baza de existență politică si națională a poporului. 


românesc. După el, singura modificare ce s'ar puteă 


admite acestei baze nu poate fi decât în sensul unei, 


reduceri, ciuntiri şi micșorări treptate, neintrerupte. 
Evoluţia poporului românesc nu trebuie încurajată şi 
inleznitá, ci sugrumatá şi ucisă. Statul nu are dreptul 
de a-l! ajută, ci datoria ав a-l sdrobi, de a-l nimici 
cu toate mijloacele sale ca pe o primejdie ce ame- 
піпја însăş existenţa lui. Concepţia asta stăpâneşte 
toată opinia -ungurească, cârmueşte- toate judecáfile. 
Ca o putere formidabilă ea se ridică în calea incer- 
cării contelui Tisza. Nu opoziţia, ci (ага însaş, infe- 
legem ţara care-i ungurească, se ridică şi se răzvră- 
teşte. Opoziția nu face decât să îndrumeze acest curent 
spre moara ei. Ea îl conduce şi-l încurajează, dar nu 
l-a creiat şi nu a trebuit să-l stârnească. 

Si nu e numai еа. E insug partidul guvernamental 
care, sub ascuns, e nemulțumit. ` Declaraţiile de dáu- 
năzi ale contelui Héderváry sunt un atac dela spate 
impotriva contelui. Tisza. Ziarul guvernului „Buda- 
pesti Hirlap“ exprimă ре faţă încredere în ac[i- 
unea contelui Tisza, dar o atacă în acelaş timp prin 
expunerea unor teorii de cel mai avansat govinism. 
Е! stabileşte teza, că cultura ungurească are singură 
dreptul de a există pe acest pământ unguresc şi că 
limba nemaghiarilor trebuie scoasă până şi din şcoa- 
lele lor primare. Asemenea fenomene sunt menite, nu 
să ne apropie, ci să ne depărteze de poporul ungu- 
resc si de ideia unei pașnice convieţuiri. 

Zadarnic, „împăcarea“ se desvelește tot mai mult 


» 


ca o himerá. Piedeca ei nu suntem noi Românii, ci · 


poporul unguresc. Nu radicalismul nostru, mult im- 
blânzit, ci radicalismul unguresc se ridică in calea 
„impăcării“. О miie de ani de stăpânire de rasă și 
47 de ani de politică de maghiarizare, crescândă, іп- 
verşunată si plină de succese, au făcut ca între noi 
şi poporul unguresc să se creieze o deosebire adâncă 
de concepţii politice. О lume întreagă ne despárfeste. 
Fiecare Ungur se consideră ca membrul unui popor 
de stăpâni, cu privilegii naţionale deosebite, cu drepturi 
indiscutabile şi cu o morală politică a parte. 

Ideia de egalitate naţională ii pare. imposibilă de 
vonceput; cererile noastre politice ii par o temeritate 
inexplicabilă care stârneşte indignarea sinceră şi le- 
gitimă a fiecărui Ungur. Când discuţi cu un Ungur şi 
răușeşști să-l convingi de dreptatea intreagă a cauzei 
noastre, bătut, redus şi ший, ii mai rămâne totuş un 
argument: 

„Bine, dar noi suntem aici în Ungaria.. 

Üngaris, cuvântul acesta exprimă pentru el mai 
mult decât o concepţie geografică sau politică; el in- 
sumează în mintea fiecărui Ungur dreptul lui de a 
stăpâni, dreptul limbei ungurești de a domină în mod 
excluziv, legitimitatea oricărei politici asuptitoareng ce 


-S'ar face in interesul unguresc. 


Magyarország, în mintea fiecărui Ungur їпзет- 
nează a magyarok országa, ądecă țara care for- 
meazá proprietatea națională excluzivă si nelimitată 
a poporului ungurest. Cuvântul acesta este simbolul 
drepturilor naţionale absolute ale unui singur popor, 
cu excluderea celorlalte. Dacă fiecare națiune ar că- 
pătà aici aceleaş drepturi naționale, atunci țara asta 
nu ar mai fia magyarok országa, ar incetà 54 
mai fie Magyarország. 

După noi, Ungaria e o {ага poliglotá. Prezenţa noa- 
strá, a Românilor, Slovacilor, Sárbilor etc. implică şi 
dreptul nostru de a trái o vieaţă publică naţională. 
Pentru Unguri, caracterul de (ага poliglotă e un fapt 
brut de simplă statistică şi etnografie din care nu ur- 
mează însă nici o consecință politică şi: națională. — ' 


După noi, fara asta e a locuitorilor, ei, a tuturor ` 


locuitorilor, deci şi a noastră; dupá teoria ungurească, 
oricâte popoare ar locui intr'ánsa, Ungaria nu poate 
să aparţie nationalicegte decât unui singur popor,. 
celui unguresc. Celelalte neamuri vor puteă exercită 
drepturi civile şi chiar politice egale cu Ungurii, dar 
niciodată nu vor puteă reclamă aceleaş drepturi па; - 
tionale. Vor puteă să aibă, ca indivizi, drepturi 
egale in fața legilor, în faţa justiţiei sau administraţiei, 
vor aveă chiar dreptul de vot politic, dar imediat ce 
votanţii se constituesc in grupuri deosebite de cele 
ungurești, ca naţiuni, atunci' afacerea se schimbă. 
Aceasta e originea şi rostul teoriei contelui Apponyi, 
desvoltată dăunăzi în cameră, că Românii nu vor puteă 
cere drepturi decât ca indivizi, nu însă ёа naţiuni. 
Si tot aşa se explică teoria ungurească ситса naţio- 
nalităţile nu au dreptul de a formă partide politice a 
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parte. Însuş contele Tisza spuneà că socotește ca un 
neajuns, ca o nenorocire chiar, gruparea nemaghiarilor 
în partide politice deosebite. De ce? Pentrucă Ungaria 
e a Ungurilor, numai a Ungurilor, şi orice vieaţă pu- 
blică nemaghiară aici ar fi o înfrângere a cuvântului 
de Magyarorszâg, a ideii, a concepţiei politice pe 
care el o sintetizează în mintea fiecărui Ungur. 

lată deosebirea fundamentală dintre concepţiile noa- 
stre. Nimic nu va ршеа să le concilieze vreodată. Din 
ea răsare mişcarea opiniei publice unguresti împotriva 
„împăcării“. De aici se hrăneşte spiritul de radicalism 
care azi urlă şi ţipă prin mii de guri împotriva con- 
telui Tisza. Ungaria e a Ungurilor, numai a lor, şi 
Ungurul care îndrăzneşte să impárjeascá stăpânirea 
țării cu alt popor, cedându-i o părticică oricât de mică 
din dreptul exclusiv al ungurimii, săvârşeşte un act 
de tradare, de „vânzare“, căci „vinde“ ceva din patri- 
moniul politic inalienabil al poporului unguresc. Con- 
cluzia e: contele Tisza e un „trădător“ sau, ceeace în 
ungureşte e sinonim, un simpiu „vânzător“ de ţară. 

Piedeca „împăcării“ este radicalismul unguresc. 
Omul politic ungur care ar voi să o încerce, ar trebui să 
înfrângă concepţiile din cari se alimentează împotri- 
virea opiniei publice, ca dintr'un izvor ascuns. Dar 
contele Tisza, am văzut, le împărtăşeşte însuş in mare 
parte: cum putem să avem naivitatea de a crede că 
va înfrânge, la alţii, o concepţie ai cărei prizonier 


insug este? E 


Istorie. 


Intru amintirea trecutului. 


Tocmai in locurile cele mai des amintite de istoria 
bătrânei Moldove, prin viforele nefaste ale hoardelor 
barbare multe urme de o adevărată importanță nafio- 
nalá s'au stins și s'au pierdut, ori — în cazul cel mai 
bun — ele lăsară pentru prosteritate abià o umbră de 
palidă amintire. Între cele din urmă se numără şi 
„Poiana săhăstriei“, a cărei descriere incerc a o face 
in şirele următoare: 

La o distanţă de şapte kilometri dela orăşelul 
„Câmpulungul-moldovenesc (Bucovina), pe drumul de 
costişe ce duce dealungul părăului „izvorul alb“ — 
frumos restaurat cu bani din vistieria fondului reli- 
gionar — călătorul excursionist dornic de a se urcă 
pe vârful muntelui Rarău cu panorama lui minunată, 
ajunge deodată la poiana săhăstriei. (Vezi pag. 85). 
Aici un misteriu ЇЇ face să-şi arunce privirea sa în 
dreapta drumului spre a da expresiune sentimentului 
său de admirafiune pentru acest со! ог inferesant 
al naturii. Spre această poiană, unde odinioară viteazul 
şi isteţul dar nenorocitul Voevod Petru Rareş cu sofia 
sa Elena Doamna încă au poposit odată în vremuri 
de răstrişte împreună cu suita domnească în călătoria 
lor dela cetatea Sucevei pe muntele de atunci Dodul, 
numit după aceea Rarăul. 

Situația poienii, așa cum se prezintă ea ochilor, 
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vorbește apriat despre trecutul poporului moldovean 
din ţinutul Câmpulungului. Ea se extinde la vreo 80 
de paşi spre sud dela izvorul alb, fiind de toate părţile 
incunjuratá de brădetu! pădurilor bogate; având in- 
trare liberă dinspre drumul Raráului. La spate páretele 
de brădet se ridică drept în sus la o înălţime gigantică. 
Poiana are o formă lungăreaţă ovală şi se întinde dea- 
lungul sub năretele ei ocrotitor. iti face impresia unui 
platouaş. ` 

De aici ochiul călătorului străbate pe deasupra bra- 
zilor în zarea depărtării dincolo de Câmpulung. 

Din toate acestea se poate observă deosebita pri- 
cepere pentru alegerea iocului de clădire dovedită de 
întemeietorii schitului mănăstiresc aflător odinioară 
pe plaiul acesta. Cu ocaziunea petrecerii Voevodului 
Petru Rareş la anul 1541 pe muntele amintit, hotărește 
el clădirea unei biserici pentru călugări pe locul din 
poiană. 

După o existenţă neintreruptă de câţiva secoli, 
duhul rău al vremii de pe timpul ocupafiunii austriace 
făcu ca frumoasa amintire a Voevodului să fie întu- 
necată prin dărimarea acelui locaş sfânt. Evenimentele 
din timpul următor presionau asupra populafiunii spre 
a о face să-şi uite credința sa în darurile superioare 
ale cucernicilor călugări. La aceasta contribuiă şi preo- 
fimea din apropiere, deoarece evlaviogii lor enoriaşi 
făceau frumoase venite pe seama mănăstirii. 

Nu e lipsită de însemnătate legenda!) despre înte- 
meierea mánástirei, care ne spune următoarele: Acest 
schit ar fi fost clădit mai întâi pe altă vale a muntelui 
numită „Valea sacă“, care curge tot spre Câmpulung. 
Pe la finea veacului al XV-lea năvălind Tátarii in 
Moldova au ajuns şi la Câmpulung, pustiind tot ce 
găseau in cale. Rătăcind prin munţi, căci nu cunoşteau 
drumul, au găsit săhăstria Dodul, sub poalele muntelui 
Dodul, cu trei călugări şi scotocind biserica de averi, 
au omorit pe călugări, dând foc bisericei. Dar voind 
a-şi urmă drumul spre Maramurăş, într'o strâmtoare 
se afinurá patru locuitori: loan Dodu, Mihalachi Dodu, 
o soră a lor Шиса Dodu şi Istrati Dodu, cu topoare 
şi lăncii ascuţite și omoriră trei sute de păgâni, răs- 
bunând astfel! prádarea și arderea schitului care eră 
pe pământul lor. În urmă ei strânseră rămășițele arse 
ale bisericei şi fácurá o altă întemeiere schitului intr'o 
poiană tot pe pământul lor, dându-i numele de „să- 
hăstria Dodul“.: Se susţine cá un strămoș al acestei 
familii cu numele Dodul, așezându-se lângă apa Mol- 
dovii, a intemeiat oraşul de azi Câmpulung. 

Legenda ne istorisește mai departe că?) „Petru 
Rareş Vodă în a doua sa domnie“ (a. 1541), „în urma 
suferințelor ce dăduse peste е1 în întâia domnie“ 
(а. 1527), „şi la îndemnul Doamnei sale Elena, care 
doreă să se suie pe muntele Dodul, fiind unul din cei 
mai frumoşi munţi ai Sucevei şi care se vede din 
mare depărtare, înduplecă pe soţ să meargă acolo şi 
să petreacă са să mai uite năcazurile din trecut. 
Domnul si Doamna porniră în călătorie, petrecură mai 


1) Marele Dicţionar geografic, V. 
3) Ори! citat. 
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multe zile cu toată suita domnească pe muntele Dodul, 
şi drept amintire Domnul porunci ca cu cheltuiala sa 
să se facă acolo o biserică, însărcinând cu această 
lucrare pe egumenul mănăstirii Voroneţ. Acesta cládi 
biserica din lemn, cu numele Elena Rareș, cu trei tur- 
nuri în preajma muntelui Dodul“, după cum spun 
Câmpulungenii în locul de pe izvorul alb, numit de 
ei şi azi „Poiana săhăstriei“. Tot ca o reminiscență 
a acestei excursiuni este a se privi şi numele fru- 
moasei stânci dătătoare de adăpost, numită de atunci 
incoace: „Pietrile Doamnei“. 

Săhăstria Dodul fiind aproape ruinată şi ducând 
lipsă de toate, se uni cu biserica Rareş Vodă, ducân- 
du-şi acolo toate odoarele, iar călugării săhăstriei se 
aşezară in biserica cea nouá.!) 

Uricul lui Petru Rareș din condica intitulatà „Tra- 
dițiile Schitului Rarău“, sună astfel +): 

„Noi, Petru Rareş Voevod, tuturor capilor de oştire 
cu mila lui Dumnezeu Domn credincios a toală ţara 
Moldovei, întrun gând si intr'o inimă împreună cu 
sofia noastră Elena Doamna, facem ştire cu a noastră 
scrisoare tuturor cui se cade a şti cumcă am făcut o 
sfântă biserică pentru călugări în preajma muntelui 
Dodul, fiindcă se mai găseşte o veche săhăstrie cu 
porecla Dodul, mai pierită de vechie, am impreunat-o 
cu a noastră tot sub numele de Rarăul. Da de astăzi 
inainte poroncim a se numi pe porecla noastră schitul 
şi Pietrele Doamnei, hramul bisericei sf. loan Bogosiov, 
întru a noastră, pomenire şi a părinților noştri şi a 
următorilor şi mai ales întru mulțămirea cátrá Dum- 
nezeu pentru nenorocirile şi norocirile, pentru a doua 
a noastră domnie a Moidovei şi ajutându-ne mila lui 
Dumnezeu de am isprăvit. Socotit-am şi pentru chi- 
verniseala fraților (călugări), carele vor petrece la acel 
sf. locaş, le-am rânduit toată chiverniseala şi le-am dat 
toate cele de trebuinţă în sf. biserică cât şi ре din 
afară şi am dat grijă şi urmaşilor noştri să poarte chi- 
verniseală când va trebui a se mai face ceva de nou 
la sf. locaş. lar dacă cineva ar supără sau ar strică 
cele făcute de noi, unul ca acela să fie in ceata po- 
trivnicilor Domnului nostru Isus Hristos. Amin.“ 

Din amintirea păstrată la populafiunea ținutului până 
în ziua de astăzi, precum și din cele spuse până aci, 
va putea înțelege deci oricine că această biserică că- 
lugărească igi va fi implinit ea chemarea са şi cele- 
lalte schituri si locuri sfinte din timpurile acelea. 

Cu anul 1777, când Bucovina trece definitiv la Au- 
stria, si acest locaș impártágegte soartea celorlalte 
multe. După cum povestesc cei bătrâni, in acel an 
Nemţii luară toate odoarele bisericei, iar pe călugări 
îi fugăriră. Clopotele bisericei acesteia au trecut apoi 
în posesiunea bisericei apusene-catolice, zidite câţiva 
ani mai târziu pe seama coloniștilor germani din 
Humort), orăşel în apropierea Câmpulungului, pe valea 
Moldovei. 

Foarte interesantă e părerea, care se păstrează şi 
acum în popor despre pedepsele lui Dumnezeu, cari 
i-au ajuns pe ceice stricară si prădară biserica. Se 


1) Ори citat. 
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susține, adecá, că toţi aceştia s'au schilodit la acea 
ocaziune, căzând de pe coperişul mănăstirii şi frân- 
gându-şi unii picioarele, alţii mânile etc. 

Călugării scăpaţi — martiri ai credinţei si ai nea- 
mului — în frunte cu egumenul lor Sisoe, „cu ajutor 
de milă, precum se arată întrun pomelnic, a strămutat 
această biserică peste muntele Rarăul, în locul unde 
se află azi“ t), adecá peste granița austriacă pe teri- 
torul României, întreţinându-se cu cheltuiala Мајеѕід{іі 
Sale Regelui. 

Deia anul mai sus numit insă, după o existenţă 
mai lungă de două veacuri biserica ctitorilor Petru 
Rareş şi Elena Doamna rămâne numai ca o amintire 
duioasă în memoria poporului de aici. 

Reamintirea faptelor săvârşite de voievozii moldo- 
veni trezeşte uneori si azi conştiinţa unora la idei 
de credinţă naţională. Astfel in vara anului 1912 niște 
buni creştini şi buni români de aici hotâriră — fără 
multă vorbă — ridicarea unei cruci de amintire a trecu- 
tului pe locui unde ега altarul bisericei (vezi pag. 87). 
Таг în ziua de 13 lulie anu! 1912 se făcu sfinţirea fru- 
moasei cruci. La aceea ocaziune d-i profesor Hudema 
a ţinut o vorbire potrivită in faţa unei azistenfe nu- 
meroase, storcánd lacrămi la cetirea uricului de in- 
temeiere a fostei mănăstiri. 

insuflefirea produsă dete апта inijiatorilor acestui 
lucru bun, domnilor Tiron (forestier) si Bălan (cantor), 
de a provedeà această sf. cruce cu o îngrăditură si 
cu un Simpatic acoperiş tricolor. Fotografia redată 
aici ne înfăţişează numai în parte frumuseţea mândrei 
intocmiri. 

După isprăvirea completă în forma unei mici ca- 
pele, aceiaşi harnici creştini hotăriră o nouă serbare 
a acestui modest dar sincer prinos. Astfel în ziua de 
„Adormirea Maicei Domnului“ se (inü după amiazi 
serviciu divin cu sfinţirea apei, vecernie şi parastas 
pentru odihna sufletelor voievodului Petru Rareş si a 
soţiei sale Elena Doamna. 

Slujba înălțătoare am îndeplinit-o cu părintele 
Agapie, iar răspunsurile au fost date de corul pluga- 
rilor din Câmpulung. Au fost de faţă vreo 80 – 100 de 
țărani, cu femei şi copii, cari au ascultat cu pietate 
atât slujba sfântă, cât şi cuvintele de pomenire a vre- 
milor trecute... Nu se poate їгесс cu vederea însu- 
fletirea care au manifestat-o țăranii gospodari prezenţi, 
de a fi înscrişi ca fondatori ai -modestului semn de 
amintire. 

Inscripţia cu care e prevăzută crucea sună astfel: 
„Această sf. cruce s'a ridicat de subsemnaţii creştini 
ortodoxi din Câmpulung în amintirea sf. mănăstiri cu 
hramul sf. loan Bogoslov, zidită pe acest loc de Voie- 
vodul Petru Rareș la indemnul soţiei lui Elena Doamna 
în anul 1541 și s'a sfinţit de preotul Vespasian Corvin 
la 13 Iulie 19125, Urmează apoi la bază subscrierile. 

În fine s'a hotărit ca să se facă o cerere, sub- 
scrisă de ceice se interesează de soartea neamului 
românesc de pe aceste plaiuri, adresándu-o la direc- 
fiunea „Fondului religionar" ca să voteze o sumă po- 


3) Ори citat, 
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trivită pentru ridicarea unei capele corespunzătoare, 
care să păstreze mai bine amintirea zilelor ce nu mai 
sunt. lar aceasta cu atât mai vârtos, cu cât străinii 
pripăşiţi prin locurile acestea — pentru ştergerea ori- 
cărei urme de trecut — în tot chipul se ostenesc ca 
să eternizeze gloria zilelor actuale. Fotografarea celor 
prezenţi e o plăcută amintire a modestei sărbători. 


E Dr. Ioan Felea. 


Teatru. 


Modernizarea lui Shakespeare. 


(Cu prilejul reprezentării tragediei Romeo si Ju- 
lietta, tradusă de losif). 


Unul dintre cei mai buni actori din București îmi 
spuneà odată că „piesele lui Shakespeare nu mai sunt 
teatrale, aşa cum înțelegem noi teatrul astăzi. Sunt 
greoaie, pline de ciudáfenii, n'au strálucirea, spiri- 
tualismul care ne trebuie nouá pentru efectele teatrale. 
Ele ar trebui schimbate cu totul, refăcute după gustul 
de azi“. O concepţie curioasă, de sigur, à la d-rul 
Akakia al lui Voltaire. 

Şi cu toate acestea, se pare că opiniile bunului artist 
despre modernizarea operei lui Shakespeare sunt îm- 
pártágite de foarte mulţi intelectuali și literați români. 
Căci ce-ar însemnă alta, decât modernizarea acestei 
opere vechi, traducându-o în româneşte, după cine 
știe ce „adaptare“ franţuzească, „teatralizându-o“, fără 
a se ţine seamă de forma în care a fost fixată, fără a 
se păstră, pe cât posibil, ființa intactă a acestei opere? 

Multe din traducerile româneşti de care a avut 
parte Shakespeare n'au fost decât modernizări. 1п- 
саќе 4-1 N. Bogdan dela lași a schimbat pe Romeo 
şi Julietta până într'atât încât, dacă заг reprezentă, 
publicul ar părăsi teatrul mulţumit că aceşti indrágo- 
stili s'au regăsit şi „au trăit mai departe, fericiţi“. 

Se pare că nici traducerea franceză a lui Georges 
Duval, care e cea mai exactă, n'a prea fost consultată 
de unii traducători români ai lui Shakespeare. 

Mulţi — și printre aceştia trebuie să punem și pe 
„criticii de tot soiul — nici wau dat cu ochii de textul 
englezesc al pieselor lui Shakespeare, încât îşi în- 
chipuesc că acest autor dramatic şi-a ales un fel de 
vers pe саге 1-а păstrat dela începutul până la sfâr- 
şitul piesei. 

Altfel nu ne-am explică forma pe care au dat-o 
pieselor lui Shakespeare unii traducători si n'am înţe- 
lege ce vor să spună unii critici teatrali cari cer în- 
trebuinfarea unui anumit vers calapod care s'ar potrivi 
mai bine pentru teatrul nostru. În fiecare piesă a lui 
Shakespeare întâlneşti mai multe feluri de versuri, 
amestecate cu proză, căci el n'a voit să mutileze cu- 
getarea, turnându-o. în forma rigidă a unui:anumit vers. 

Și — afaráfnumai dacă vrei să '„modernizezi“, ori 
să „teatralizezi“ pe Shakespeare — trebuie să se ţină 
seama de forma originală a acestei opere. 
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Bine că vajnicii noştri critici teatrali nu s'au născut 
în Franţa, căci ei ar fi cerut Comediei Franceze să 
„modernizeze“ şi să ,teatralizeze^ pe Racine si pe 
Corneille, pentruca să poată înfruntă concurenţa pe 
care le-o face Bernstein! 

O operă de artă — ori şi care ar fi ea —- nu poate 
fi judecată decât numai ţinând seamă de vremea în 
care a fost întrupată de cultura din acea vreme, de 
întreg spiritul epocii. 

Dar, din nenorocire, traducerile, la noi, au fost fă- 
cute cu prea multă uşurinţă, cu o revoltătoare lipsă 
de respect față de podoaba operelor literare care 
cinstesc spiritul omenesc. De aceea îşi permite 4-1 Dauş 
să „traducă“ pe Flaubert şi tot de aceea am cetit, 
intro revistă, pe bietul „Tartufe“ al lui Moliere in 
versuri ca aceste: 


„Da, Doamnă; de-o ardoare tot sufletu-mi ascultă... 


Elmira. 
Uf, dar má strângeţi tare... 
Tartufe. 
E doar din râvnă multă. 
Eu să vă fac durere? 


Şi mai departe: 


Vă stă mai bine-un suflet din mai сай oțel 
Și-un gând, în fapt şi 'n vorbe cumpănitor niţel. 


Dar, dacă sunt unii cari traduc din toate limbile, 
ca și când ar fi nişte poligloţi à la Pico de Mirandole, 
fără nici un respect faţă de talentul lor de a alcătui 
fraze românești şi си o impietate de Fidjieni, faţă de 
operele literare celebre, desigur că bunul şi blândul 
losif nu poate fi apropiat de această tagmă de pro- 
fanatori. 

Sufletul cel mai sincer, cel mai onest, cu un adânc 
respect față de scrisul lui, el ştiă să respecte scrisul 
altora. Stăpân pe o cultură aleasă, cunoscând temeinic 
câteva limbi străine şi mai presus de toate fiind un 
talent născut, iar nu făcut prin împrumuturi, prin imitații 
ori chiţibuşerii, el саша să aprofundeze o operă lite- 
rară, înainte de а o traduce. Iosif studià de mult pe 
Shakespeare şi încă de câţiva ani, cea mai mare do- 
гіпа a lui eră să vină la Londra pentru ca să înveţe 
bine englezeste si să traducă întreaga operă a acestui 
geniu în româneşte. Ce noroc ar fi avut cultura ro- 
mânească să se fi găsit cineva să-l înţeleagă și să-l 
ajute! Poate n'ar fi ajuns atât de degrabă la mormânt. 

Traducerile lui din Shakespeare sunt superioare 
tuturor traducerilor de până aci. „Visul unei nopţi de 
vară“, după cum am mai spus-o cândva aici, este 
cea mai minunată dintre toate. Ea se ridică mai pre- 
sus de interpretările germane si franceze chiar. 

Am văzut şi traducerea piesei Romeo şi Julietta 
înainte ca regretatul losif s'o dea Teatrului Naţional 
şi am avut cinstea să-mi fie încredinţată ca s'o compar 
cu textul englez. Nu va fi „teatrală“ sau poate artiştii 
noştri vor fi crezut că e prea obositor să înveţi un 
vers, care face excepţie dela acele versuri cari îţi 
vin in gură, chiar când ţi-s gândurile aiurea. Sunt 
în această traducere exactă forme de limbă şi cu- 
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vinte cu adevărat româneşti şi credem că ori şi cine 
va mai încercă să traducă această piesă în româneşte, 
lucrarea lui losif îi va servi ca bază. De aceea 
cerem cu insistenţă ca Direcţia Teatrului 
Naţional să publicetraducerea luilosif, aşa 
cum a făcut-o el, fărăcorectările şi „teatra- 
lizările“ cari igi vor fi permis să i le facă 
unii şi alţii. În această vreme a cuvintelor goale, a 
lipsei de respect faţă de public, a prostituării. talen- 
tului; în această vreme când critica atrofiată ospătează 
la masa calicilor literari, o traducere, o lucrare de 
înaltă valoare са a lui Josif trebuie apărată cu toată 


energia. [s] D. N. Ciotori. 


Insemnári. 


+ Dr. Nicolae Oncu. În streini, departe de (ага sa 
in care a tráit, a luptat si a pátimit, s'a stins un su- 


Dr. Nicolae Oncu. 
Născ. 18 Decemvrie 1843. Mort 27 lanuarie 1914. 


flet curat, Dr. Nicolae Oncu, fost advocat si, mai 
apoi, director al băncii „Victoria“ din Arad. Bărbat 
de o erudiție aleasă câştigată la universităţile din strá- 
inătate, — prietenul său Mihail Eminescu propusese 
să fie numit profesor de limba românească la uni- 
versitatea din Bucureşti, dar n'a fost numit fiind prea 
„roşu“ — întors la Arad (eră din Rigca, Zarandul de 
odinioară), în curând a ajuns îndrumătorul vieţii ro- 
mânești din acele părți. 


Nrul 3, 1914. 


Dr. Nicolae Oncu n'a fost o individualitate sdro- 
bitoare, o inteligenţă scăpărătoare, dara fost un om 
al convingerilor şi cinstei sub toate raporturile. Eră de 
ajuns ca o acţiune să fie pornită în numele lui ca să 
reuşească. Aveă darul să inspire încredere şi să 
menţină această încredere prin absoluta lui desinte- 
resare. Banca „Victoria“ în mare parte lui are să-şi 
datorească înflorirea; „Casa Naţională“ din Arad este 
rodul stáruinfelor lui; Scoala poporală din Arad, pa- 
latul ,Tribunei^ — toate sunt o dovadă că a muncit 
pentru alţii, fără a cere altă răsplată decât recuno- 
Stinfá si... laudă. 

Odihneascá in pace! 

38 

Cursurile „Asociaţiunii“. Instituţiunea noastră cul- 
turală în anul trecut a făcut prima încercare de-a aranjă 
cursuri sistematice. Încercarea din iarna trecută a fost 
numai un început. În iarna aceasta biroul „Asociaţiunii“ 
a reuşit să aranjeze adevărate cursuri, ale căror subiecte 
prezintă o unitate, după cum se poate vedeă din pro- 
gramul de mai jos: Biroul central al „Asociaţiunii“ ne 
comunică următoarele: 

În sala festivă a Muzeului „Asociaţiunii“, cu începere 
dela 8 Februarie n. 1914, în fiecare Duminecă se vor 
fineà următoarele cursuri: 

i. La 8 Februarie n. dela orele 5—61/, Dr. loan 
Lupaş, protopop în Sălişte: istoria universală în ultima 
jumătate a veacului al XIX-lea. 

2. La 15 Februarie n. dela orele 5—6!/, Dr. loan 
Ursu, profesor universitar în laşi: Istoria României 
dela Unirea Principatelor până astăzi. 

3. La 22 Februarie n. dela orele 5—6!A, loan 
Agârbiceanu, preot în Orlat: Cultura ardeleană în 
jumătatea a doua, a veacului al XIX-lea. 

4. La 1 Martie n. dela orele 5—6'/, Dr. Silviu 
Dragomir, profesor la seminarul Andreian din Sibiiu: 
Istoria Românilor din Ungaria dela 1848 până in zilele 
noastre. 

5. La 8 Martie n. dela orele 5—6'/,, Dr. lancu Nistor, 
profesor la universitatea din Cernáufi: Istoria Romá- 
nitor din Bucovina şi Basarabia in veacul al XIX-lea. 

6. La 15 Martie n. dela orele 6—7!/, Octavian C. 
Tăslăuanu, secretarul „Asociaţiunii“: Ràsboiul din 
Balcani. Campania armatei române. Teritorul cucerit 
(cu proiecţiuni de schiopticon). 

7. La 22 Martie n. dela orele 6—7'/,, Dr. Alex. Bogdan, 
profesor la liceul din Brașov: Literatura română dela 
„Junimea“ până astăzi. 

8. La 29 Martie n. dela orele 6—7!/,, Dr. N. Dráganu, 
profesor la Исеш din Năsăud: Filologia românească 
dela şcoala latinistă până astăzi. | 

9. La 5 Aprilie n. dela orele 7—8'/,, Al. Tzigara- 
Samurcaş, directorul etnografic din Bucureşti: Istoria 
artelor la Români în ultimii 50 de ani (cu proiecţiuni 
de schiopticon). 

10. În Dumineca Floriilor dela orele 7—8:/,, Simion 
Mehedinţi, profesor la universitatea din București: 
Cultura românească în veacul al XIX-lea. 

E primul curs sistematic în Ardeal, lacare iau parte 
conferenfiari din toate părţile locuite de Români. E 
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реп{ги primaoará cánd unitatea culturalá e reprezen- 
tată intr'un ciclu de conferinţe, cari tratează subiecte 
din domeniul vieţii româneşti de pretutindeni in ultima 
jumătate a veacului al XIX-lea. 

După aceste cursuri de iarnă se vor încercă şi 
cursuri de vară, cari să fie şi mai desăvârşite ca aceste 
$i cari vor fi astfel aranjate ca să le poată ascultă cár- 
turarii din toate părţile. Se vor aranjà cursuri speciale 
pentru studenţii universitari, pentru învățători şi pentru 
preoţi. Dacă se va puteă chiar în diferite centre. 

Dacă publicul va sprijini , Asociafiunea* se vor puteà 
face multe nefăcute şi neîncercate până acum. 

% 


I. Al. Brătescu-Voineşti a fost numit director al 
Teatrului. Național din Bucureşti. După d-1 Al. Davila, 
care desigur va ajunge 
prefect la Dobrici, vine 
deci un om de litere, 
un om cu о înaltă cul- 
furá, ca sá ridice din 
nou prestigiul coborit 
al Teatrului Naţional 
prin prezenţa d-lui Da- 
villa în fruntea acestui 
așezământ de cultură 
naţională. 

Pentru noi Ardelenii 
e aproape о enigmă 
obiceiul ce se practică 
în Тага ca la fiecare 
1 schimbare de guvern 
să se schimbe şi direc- 
torul Teatrului Nafio- 


сд "Энд Е 5 


nal. Nu putem înţelege 


ce legătură există între teatru şi politică. 
Schimbarea de astădată a fost necesară, căci îm- 

potriva d-lui Davilla s'au ridicat acuze grave în аѓа- 
cerea piesei Vlaicu-Vodá, acuze pe cari declarațiile 
d-sale tăgăduitoare le-au întărit și mai mult. 

` Pe noul director îl cunosc cetitorii noștri. Volumele 
de nuvele: „În lumea dreptăţii“ şi „Întunerec și lu- 
mină“ au pătruns şi la noi. E unul dintre cei mai mari 
prozatori ai vremilor noastre. 1 

. “Teatrul Naţional se poate felicità cà și-a găsit un 
director ca d-i Brătescu-Voineşti. Să nădăjduim са 
d-sa nu va mai plecă din fruntea Teatrului împreună 
cu partidul liberal dela putere. 7 


88 


Reaparifia „Neamului românesc". Deodată си 


apariţia cronicei noastre din numărul trecut, in care > 


înregistram ştirea despre incetarea „Neamului româ- 
nesc“ şi ne exprimam dorința de a-l vedeà reapărând 
“їг curând, — am primit $1 cele dintâi numere din 
„Neamu! românesc“ mutat la Bucureşti. 

Vestim, deci, cetitorilor noştri că revista d-lui Ni- 
colae lorga n'a murit -$ї nu va muri, până nu va 
ajunge să vază implinirea vremii: mari, pe care cft toţi 


о aşteptăm. 
Ştep x 
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Bobrinski și Kabalyuk. Procesul dela Sighetul 
Marmaţiei a adus o sensaţie: preşedintele „Ligei pentru 
unitatea culturală a tuturor Ruşilor“, contele Vladimir 
Bobrinski, s'a prezentat tribunalului ca să facă 
declaraţii şi să lămurească scopurile Ligei în fruntea 
căreia stă. Contele Bobrinski s'a prezentat tribuna- 
lului deşi ştiă că procurorul din Cernăuţi dase їтро- 
triva lui mandat de arestare; s'a prezentat deşi mini- 
strul de justiţie refuzase să-i acoarde salv-conduct. 
Şi-a pus insá in joc libertatea, ca să vină intr'ajutorul 
celor acuzaţi pentru o ideie, pe care el о propagase 
printre ei, 

Aşa se prezentase tribunalului si părintele Alexe, 
fiul de țăran Kabalyuk. Când autoritățile ungurești 
porniseră procesul împotriva celor aproape 200 de 
acuzați, părintele Alexe — acuzat si urmărit şi el — 
ега ín America. S'a întors insă, ca 54 stee alături de 
frații sái, pe banca acuzaților. Sa prezentat tribuna- 
iului, deşi 583 că va fi arestat. 

Bobrinski şi Kabalyuk! Două extreme ale lungei 
scări sociale, boierul încrezător care dispune de putere 
şi avere uriaşă si fiul de ţăran umilit — iatá-i alături, 
călăuziţi de aceeaş credinţă intrun ideal național. 

Unul vine din sumptuoasele casteluri ca să se ex- 
pună primejdiei de-a fi infundat in temnifele ungurești, 
celalalt părăseşte (ага libertăţilor cetăţeneşti și trece 
oceanul ştiind bine că acasă îl aşteaptă mandatul de 
arestare — iată puterea credinţei într'un idea! şi ga- 
ranţiile izbánzii lui! 

La noi ?... | a 


Băncile ungurești. S'au trezit şi ele şi au început 
să jertfească din venitul net sume mari pentru sco- 
puri culturale ungureşti. Împăcarea lui Tisza cu Ro- 
mânii le-a. sugerat aceste sentimente altruiste. Îm- 
păcarea ne-a adus deci şi primejdia unei acţiuni mai 
intensive pentru propaganda culturii ungureşti. Pri- 
virile Ungurilor se îndreaptă în special spre Ardeal, . 
care e cetățuia Românilor. Băncile românești, dacă 
sunt conduse de conştiinţe treze, au datoria să para- 
lizeze această acţiune. „Asociaţiunea“ noastră le-a 
trimis un apel. Să-l înţeleagă! 

8 


„Şoimii“. Până acum poporul nostru de ţărani n'a 
simţit necesitatea societăților de sport si de excursii, 
Sporturi mai stragnice .de cum le fac plugarii 51 ex- 
cursii mai indíáznefe ca ale păstorilor noştri nu le 


` face nici un Sportsmann. Dar fiii plugarilor si pásto- 


rilor de odinioará au inváfat carte, au párásit satele 
$i s'au agezat la orage. Luncile cu flori si cu miros 
de fân, precum şi piscurile munţilor cu orizonturi largi 
şi aer sănătos — m'au venit ia oraş, unde fără îndo- 
ială e o vieatá intelectuală superioară! și distracţii 
mai multe. Sufletul îşi poate găsi mulțumiri și petre- 
ceri, dar bietul trup e condamnat la o vieaţă seden- 
tară de slăbire si degenerare. Boalele îi cutropesc 
mai repede și. moartea ii chiamă mai uşor şi mai re- 
pede la odihnă vecinică. 

Orăşenii au inventat sportul ca să suplinească prin 
exerciţii fizice artificiale, ocupațiile de muncă fizică . 
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Astăzi la toate popoarele sportul e cel mai însemnat 
ram al igienei sociale şi se practică intensiv. 

Noi Românii până acum l-am despreţuit, am râs 
de ei, cum râd şi ţăranii de domnii ce-şi pierd vremea 
cu fleacuri şi cu alergături pe munți. Mentalitatea 
noastră ţărănească începe însă să se schimbe. În tot 


mai multe părţi se înființează societăţi de sporturi. 


româneşti. În anii din urmă studenţii noştri univer- 
sitari se disting în cele mai grele sporturi. De cu- 
rând s'a înfiinţat în Sibiiu societatea „Șoimii“, al cărei 
scop e gimnastica, sportul și excursiile. E un început 
bun şi necesar, care trebuie încurajat şi sprijinit. La 
alte neamuri ce n'au făcut societăţile de sporturi? 
Poate vor face şi ale noastre cu toată împăcarea. 


3$ 


Concertul Lucia Cosma in Sibiiu. Vineri, 20 Martie 
n., bine cunoscuta noastră cântăreaţă d-na Lucia Cosma 
va da un concert în ,Gesellschaftshaus* din Sibiiu. 
Programul concertului se va publicà mai tárziu. 


8 


T Dr. Traian Mihaiu. După o lungă şi fioroasá 
boală s'a stins, la 31 lanuarie n., în vârstă de 36 ani. 
A fost un suflet, care s'a străduit să cunoască multe 
şi să știe multe şi care a sburat şi prin împărăţia ar- 
telor, lăsând în urma sa un volum de poezii. Firea 
lui pornită — pe care boala ne-a tâlmăcit-o — l-a 
incurcat adesecri în discuții exagerate şi violente. Cii- 
pele senine ale sufletului său sbuciumat s'au terminat 
printr'o lucrare din domeniul economiei naţionale, 
care е apreciată în cercurile specialiştilor. — Fie-i 
fárána mai odihnită ca vieaţa. : 

38 


Societăţile culturale ungurești. În cursul trata- 
tivelor dintre comitetul nostru naţional! şi contele Tisza 
s'a auzit și glasul de protestare al diferitelor societăţi 
culturale ungurești. Aproape toate au protestat îm- 
potriva încheierii unui pact cu Românii, unele, de 
pildă Emke din Ciuj, — ne-au insultat chiar. Nici 
un procuror nu le-a intentat proces că trec peste mar- 
ginile statutelor si că agită impotriva unei naționalități. 
Sá fi făcut şi „Asociaţiunea“ noastră ca tovarágele ei 
ungurești, până acum desigur ar fi desființată. lată 
egalitatea de drept din Ungaria. Apoi să nu declarăm 
că suntem mulţumiţi, pe deplin mulţumiţi cu egemonia 
ungurească şi cu liberalismul ei!? 

8 


Spicuiri... Dela autorul cronicei „Poetului Ady“ 
(,Luceafárul^ N-rul 2) primim următoarele rânduri: 

„intrun ziar românesc cineva a găsit o contradicţie 
între cronica „Poetului Ady“ şi „Sărmanul Emil“, o 
contradicţie ce ar rezultă din faptul că poetului Ady 
i se adresează o „salutare“, iar poetului Isac i se in- 
dică „coşul“. Ziarul din chestiune zice: „Sărmanul 
Emil e, după cum se ştie, o copie palidă a lui Ady.“ 
Si, prin urmare, salutare şi coș — este contradicţie. 
Dacă descoperitorul pretinsei contradicții s'ar fi gândit 
niţel înainte de a scrie (ceeace, pe semne, nu este 
obiceiul lui), ar fi găsit și el că pretinsa contradicţie 


Nrul 3, 1914. 


nu există, chiar în urma faptului că „Sărmanul! Emil 
este o cópie palidă alui Ady“. Originalele se păstrează, 
iar cópiile palide se aruncă în coş, — unde ar fi si 
locui atâtor articole ce se publică in o anumită presă, 
de anumiţi băieţi...“ 
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BANCA NATIONALĂ A ROMÂNIEI. 


Bilanţul general. 


ACTIV: Incheiat la 31 Decemvrie 1913. | PASIV:. 
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Efectele capitalului social. ............. aut 1 -1| 
š fond. de rezervă . 2 222 цан 68 | 
Е »  ашог{. iniobil., mobilier şi maşini de Зарнена ‚ — ll. 400.281 | 08 
n» pensiuni gi ajutoare alfunet. băncii . i — | _ 2600748] 07 
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Efecte іп рај şi in păstrare provizorie.. . . ЭГ -1 1322:604.126 Л 
Conturi curente. уро ЭЕ” m 13:541:005 Л 
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Г . : -7 1 ә a 
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Guvernator: Anton Carp. 


' Gheorghe A. Mathey 


Atelier pentru pictură și arte 
industriale 


BERLIN, SW. 11. 


Muzeul regal de arte indu- 
striale; Prinz Albrechistr. 8, 


П 


primește toate comandele 
pentru pictură, reclamă 
artistică, coperte, ex 
libris si orice lu- 
crare din dome- 
niul artelor in- 
dustriale si 
grafice. 


ЕЕЕ 
piane, panine și 1 101 
asortat cu instrumente din cele 
mai bune fabrici, ín nuc mat sau 
poleit, negru, mahagon, palisandru 
veritabil, construcţie modernă, си 
pref mai ieftin ca ori unde. 
i = Transportul şi pachetarea gratuite. = 


Şcoalele, reuniunile de cântări și alte 
instituții culturale primesc favor special. 


Armoniuri de școală рите 5 зона 
10 ani garanța. = Prătire în rate. 


TIMOTEI POPOVICI 


profesor de muzică. 
Sibiiu (Nagyszeben), Str. Cisnădiei Nr.7. 


Capital social Coroane 1,200.000. 


=  8iro-Conto la nALBINA', ————— Postaparkassa ung. 29.349, 


„Banca. generală de asigurare“ 


societate pe acții in Sibiiu — Nagyszeben 
este prima bancă de asigurare românească, înfiinţată de institutele financiare (băncile) române 
= din Transilvania şi Ungaria, O === 


Prezidentul directiunei: Parteniu Cosma, 

diroctoru! executiv a! >Albineie şi prezidentul »Solidarit&[ii«. 

i si face tot felu! de asigarări, special asigurări 
„Banca generală de asigur аге eontra foealui şi asigurări asupra vieţii în 
cele mai favorabile combiuatiuni, = = 


Telefon Nr. 188. 
"881 ЭМ М0)6101 


Asigurările se pot tace рип oricare bancă românească, precum gi la agenţii şi bărbații 
de încredere ai societății — Prespecte, tarife şi informafiuni se dau gratis si imediat, 


Persoanele vunoscate ca acvizitori buni şi cu legături 
1:4 рої fi primite oricând în serviciul societății. :-: 


„Banea generală de asigurare" dă iuformaţiaui gratuite în orice afaceri de asigurare fără 
-:- deosebire că aceste afaceri sunt făcute la og sau la altă societate de asigurare. -:- 


Sei interesați să se store Centrala Bancii generale de asigurare БЭ. Nagyszeben. 


| ori la agenturile ei principate din Braşov (fil. ,,Albina' și Arad (Józseifóherczeg-nut 1/8). 
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